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Se abre la sesion a las 10.20 horas.

Aprobacion del orden del dia

Queda aprobado el orden del dia.

La situacion en el Afganistan

Informe del Secretario General sobre la
situacion en el Afganistin y sus consecuencias
para la paz y la seguridad internacionales
(S/2010/463)

El Presidente (habla en inglés): Deseo informar
al Consejo de que he recibido una carta del
representante del Afganistan en la que solicita que se le
invite a participar en el debate sobre el tema que figura
en el orden del dia del Consejo. He recibido también
cartas de los representantes de Australia, el Canada,
Alemania, la India, Italia, Nueva Zelandia, Noruega y
el Pakistan, en las que solicitan que se los invite a
participar en el debate sobre el tema que figura en el
orden del dia del Consejo. Siguiendo la practica
habitual, propongo que, con el consentimiento del
Consejo, se invite a esos representantes a participar en
el debate sin derecho a voto, de conformidad con las
disposiciones pertinentes de la Carta y el articulo 37
del reglamento provisional del Consejo.

Al no haber objeciones, asi queda acordado.

Por invitacion del Presidente, el Sr. Rassoul
(Afganistan) toma asiento a la mesa del Consejo
vy los representantes de los demas paises antes
mencionados ocupan los asientos que se les ha
reservado a un lado del Salon del Consejo.

El Presidente (habla en inglés): En nombre del
Consejo, deseo dar una calida bienvenida al Ministro
de Relaciones Exteriores de la Republica Islamica del
Afganistan, Excmo. Sr. Zalmai Rassoul.

De conformidad con el entendimiento alcanzado
en las consultas previas del Consejo, consideraré que el
Consejo de Seguridad estd de acuerdo en cursar una
invitacion, con arreglo al articulo 39 de su reglamento
provisional, al Sr. Staffan de Mistura, Representante
Especial del Secretario General y Jefe de la Mision de
Asistencia de las Naciones Unidas en el Afganistan.

Al no haber objeciones, asi queda acordado.

Invito al Sr. de Mistura a tomar asiento a la mesa
del Consejo.

De conformidad con el entendimiento alcanzado
en las consultas previas del Consejo, consideraré que el
Consejo de Seguridad estd de acuerdo en cursar una
invitacion, con arreglo al articulo 39 de su reglamento
provisional, al Jefe de la delegacion de la Unién
Europea ante las Naciones Unidas, Excmo. Sr. Pedro
Serrano.

Al no haber objeciones, asi queda acordado.

Invito al Sr. Serrano a ocupar el asiento que se le
ha reservado a un lado del Saléon del Consejo.

El Consejo de Seguridad comenzard ahora el
examen del tema que figura en el orden del dia. El
Consejo de Seguridad se retine de conformidad con el
entendimiento alcanzado en sus consultas previas.

Deseo sefialar a la atencion de los miembros el
documento S/2010/463, que contiene el informe del
Secretario General sobre la situacion en el Afganistan y

sus consecuencias para la paz y la seguridad
internacionales.
En esta sesion, el Consejo de Seguridad

escuchard una exposicion informativa a cargo del
Sr. Staffan de Mistura, quien tiene ahora la palabra.

Sr. de Mistura (habla en inglés): Sr. Presidente:
Le doy las gracias por habernos brindado la
oportunidad de ofrecer al Consejo informacion
actualizada en nombre de todo el sistema de las
Naciones Unidas en el Afganistan.

Es mucho lo que ha ocurrido, como suele suceder
en el Afganistan, durante estos ultimos meses. Desde
mi ultima exposicion informativa (véase S/PV.6351),
han tenido lugar algunos acontecimientos clave.
Quisiera examinar algunos de esos acontecimientos,
que precedieron las recientes y tan esperadas
elecciones parlamentarias, con el fin de no perder de
vista los progresos que se estdn logrando en el
Afganistan.

Permitaseme comenzar con algo que el Consejo
conoce muy bien, porque muchos de nosotros
estuvimos presentes alli a la sazon, a saber, la
Conferencia de Kabul. La Conferencia, celebrada el
20 de julio, de hecho fortaleci6 el compromiso del
Gobierno de asumir un mayor control de su propio
futuro. Ese fue el mensaje que recibimos de la
Conferencia. Los preparativos sustantivos que se
emprendieron, y que permitieron abordar una amplia
gama de cuestiones, incluyeron wuna amplia
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cooperacion entre los ministerios y requirieron un alto
grado de colaboracion de la comunidad internacional
con las autoridades afganas y la sociedad civil. El
Gobierno del Afganistan, incluidas sus propias fuerzas
nacionales de seguridad afganas —y me complace ver
que nuestro amigo el Ministro de Relaciones Exteriores
del Afganistan estd aqui con nosotros para oirlo
publicamente— son dignos de elogio, porque todos los
participantes en la Conferencia quedaron asombrados
por la manera en que ésta se organiz6 y se desarrollo.
Ello exigi6 muchos preparativos logisticos, de
organizacion y sustantivos.

La Conferencia fue un hito clave en el proceso de
Kabul —como lo llamamos ahora— que comenzé con
el segundo discurso inaugural del Presidente Karzai. Si
bien en ese discurso se establecié un amplio programa
de gobierno, en la Conferencia se agregaron detalles a
ese programa al elaborarse una serie de compromisos
conjuntos. Estos compromisos incluyen la formulacion
de un marco, plazos claros, puntos de referencia para
los programas nacionales prioritarios, progresos hacia
el liderazgo afgano en la esfera de la seguridad, el
mejoramiento de la gobernanza y, por supuesto, la
cuestion tan grave e importante de hacer frente a la
corrupcion.

Desde la Conferencia, el Gobierno ha adoptado
una serie de medidas importantes en materia de
planificacion técnica. En primer lugar, sefialdé su
intencion —y confirmamos que eso estd sucediendo—
de continuar promoviendo las prioridades acordadas
mediante el enfoque de grupos tematicos, es decir, hay
varios ministerios trabajando de consuno con la
comunidad internacional. Ese fue el eje de la
Conferencia: tratar de determinar las prioridades que
nos permitan reajustar nuestras propias prioridades. En
segundo lugar, el Gobierno comenzo a ejecutar los
21 programas nacionales prioritarios acordados en la
Conferencia. En tercer lugar, el Gobierno inicié de
inmediato las reformas de la gestion de las finanzas
publicas, lo cual interesa a todos, incluida una revision
de 14 ministerios centrales, encabezados por el
Ministerio de Finanzas. En cuarto lugar, el Gobierno
indicé que comenzara a abordar el programa de lucha
contra la corrupcién acordado en la Conferencia, que
incluye también la creacién de un comité conjunto de
supervision y evaluacion para finales de este mes.

Analicemos ahora una cuestion que ha sido
prioritaria para nosotros en los ultimos meses, a saber,
las elecciones. El periodo de la campafia electoral
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transcurri6 del 23 de junio al 15 de septiembre vy,
francamente —debatiamos el tema esta maflana— se
caracteriz6 por un importantisimo cambio con respecto
a los acontecimientos ocurridos en 2005. La poblaciéon
mostrd su rostro, la poblacion participoé en campaiias, y
las mujeres estuvieron presentes. Esta campaia se
llevé a cabo con dinamismo y mucha creatividad.

Mas de 2.500 candidatos —en realidad, 2.521—
se presentaron para la reeleccion, incluidas casi
400 mujeres, 398 para ser preciso. De ellas, sélo una se
retir6 durante la campafia, asi como dos hombres. Ello
demuestra también el grado de valentia vy
determinacion al querer ser parte de este proceso
democratico, por complicado y a veces por dificil que
pueda ser. De los 249 miembros del Parlamento en
ejercicio, 229 trataron de conseguir la reeleccion, lo
que demostré su propio interés y también, en cierta
medida, su confianza en el sistema democratico del
Afganistan. De los 2.521 candidatos, muchos
participaban por primera vez y habia muchos rostros
nuevos y jovenes. Naturalmente, queda por ver donde
estaran al final de este proceso.

No debemos olvidar que uno de los principales
logros de estas elecciones es el hecho de que se hayan
celebrado. El Afganistan sigue siendo un pais sumido
en un conflicto muy tenso. El hecho de que las
elecciones se hayan celebrado, sobre todo en un breve
plazo después de las anteriores y durante un periodo
comparativamente mas inestable —porque la seguridad
no ha mejorado, todo lo contrario— es un logro en si
mismo.

Si bien no hubo incidentes de gran envergadura,
si ocurrieron varios incidentes en materia de seguridad.
No obstante, no fueron suficientes para perturbar
las elecciones. Prueba de ello es que se emitieron
4,3 millones de votos. Logicamente, ahora hay que ver
cuantos votantes participaron en realidad, pero esto es
un verdadero logro si lo comparamos con el entorno
anterior y actual. Si bien la consolidacion de las cifras
sobre la seguridad ain continta, de acuerdo con las
estimaciones, el dia de las elecciones ocurrieron unos
490 incidentes, en comparacion con los 290 ocurridos
durante las elecciones anteriores. Ello representa una
gran diferencia, pero los efectos de esos incidentes
fueron basicamente comparables, quizd menores.
Ahora bien, la prueba es que la poblacion acudid a
votar. La intensidad de los incidentes fue menor. El
deterioro general de la situacion de seguridad entre el
afo pasado y este afio fue en todo caso mayor, de
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manera que eso también tiene que tenerse en cuenta.
Alrededor de 1,6 millones de los 4,3 millones de votos
emitidos hasta la fecha —hay que ver cuantos votantes
representa esa cifra—, correspondieron a centros de
votaciéon femeninos, lo cual nuevamente indica un
rumbo que deberiamos celebrar.

De eso se trata. De acuerdo con la opinioén de
todos nosotros, francamente, es demasiado prematuro
como para dar una evaluacion general de las
elecciones, salvo por el hecho de que tuvieron lugar y
de que 4,3 millones de afganos tuvieron la valentia de
presentarse a las urnas, y de que, segin muchas
personas, los sistemas funcionaron mejor. Sin embargo,
aun hay que ver cual es el resultado, por lo que somos
prudentes con respecto a eso.

Asimismo, es necesario que percibamos en qué
medida la participacion real fue equilibrada o no en
todas las provincias y en el pais. Segun todas las
fuentes, la Comision Electoral Independiente ha
demostrado una mejora importante en relacién con las
elecciones presidenciales del afio pasado, a pesar de los
inmensos retos logisticos y de seguridad. En contraste
con el afo pasado, el lugar de todos los centros de
votacion se anuncid publicamente un mes antes del dia
de las elecciones. Como recordara el Consejo durante
las elecciones del afio pasado la lista de centros de
votacion se hizo publica dos dias antes de las
elecciones, y ese fue el principal motivo por el cual
hubo tantas sospechas de fraude. En esta ocasion se
publicé un mes antes. Es probable que esa haya sido la
medida preventiva mas importante que podria haberse
adoptado para evitar un fraude masivo y sistematico.

Pese a los considerables retos, los materiales para
las elecciones llegaron a tiempo en la mayoria de las
localidades y, de los 5.897 centros de votacidn que se
habian anunciado el 18 de agosto, se abrieron 5.510.

Las disposiciones de seguridad para el disefio,
uso y transporte de materiales delicados, incluida la
tinta, fueron otra mejora significativa. Creo que el
Ministro de Relaciones Exteriores, Sr. Rassoul, y yo
aun podemos dar testimonio con nuestros dedos de que
la tinta que utilizamos era, por lo menos, indeleble, y
que, después de diez dias, aun deseo quitarmela de la
piel. Publicamente, pusimos nuestros dedos en algunos
productos de blanqueo, pero la tinta atn sigue ahi. Esto
no significa que en algunos lugares no se haya
utilizado algiin procedimiento engafioso, pero la tinta

que se proporcion6 de manera masiva para las
elecciones era bastante buena.

Dicho esto, esta vez las elecciones tuvieron un
elemento de seguridad importante, que nos asegurd
que, al menos, se supervisarian mucho mas que en el
pasado. Tuvimos 397.000 observadores nacionales, que
observaron los intereses de cada candidato por si solos.
En ese sentido, representaron una capacidad bastante
notable para asegurar que, al menos, no tuviera lugar
un fraude masivo. De hecho, los materiales de caracter
delicado se transportaron con bastante seguridad, pese
a que los talibanes amenazaron dos veces con
desbaratar el proceso.

Sin embargo, este es solo el comienzo del
proceso. Por esa razén, en nombre del Consejo, somos
prudentes en el Afganistan y fuera de su territorio.
Fuimos hacia delante, intentamos apoyar el avance de
los mecanismos electorales y tratamos de alentar a la
poblacion afgana para que sintiera que merecia la pena
correr un riesgo, ya que la democracia estaba yendo
hacia adelante, pero ahora somos prudentes porque
necesitamos ver cual es el resultado.

Pese a cierto fraude en pequeia escala vy,
ciertamente, muchos problemas, el resultado dependera
sobre todo de si la Comision Electoral Independiente y
la Comision de Quejas Electorales tienen la fuerza, el
valor, la neutralidad y la determinacion necesarios para
examinar las 3.900 quejas presentadas hasta la fecha y
ser capaces de determinar cuales son correctas y cuales
no, y de adoptar una decision antes del 30 de octubre.

Hay y habra 2.000 perdedores —hay 2.521
candidatos y 249 puestos— e, inevitablemente, esos
perdedores ya se estan quejando. De nuevo, el secreto
sera si las comisiones electorales podran adoptar una
posicion digna de crédito. Estamos preparados para
apoyarlas, pero esto es, ante todo, una responsabilidad
afgana.

En cuanto a las conclusiones sobre las elecciones,
por nuestra parte, debemos esperar el tiempo que lleva
el proceso, es decir, hasta el 30 de octubre —el 8 de
octubre para los resultados preliminares y el 30 de
octubre para los resultados finales, mas o menos, sobre
la base del arduo trabajo que tenemos que hacer ahora.
No debemos emitir juicios prematuros. Debemos
sefialar que las mejoras con respecto a las elecciones
del afio pasado —de las que todos, incluidas las
Naciones Unidas, hemos aprendido lecciones clave,
siendo prudentes al hacer cualquier tipo de declaracion
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sobre los resultados antes de que se aclaren— hacen
que obremos con cautela, pero también nos hacen
apoyar las medidas que hay que adoptar para garantizar
a la poblacion afgana la integridad del proceso y la
rendicion de cuentas. Los comentarios finales vendran
a fin de mes.

Una vez que las elecciones, de una forma u otra,
hayan concluido —espero, con ¢éxito— tiene que
comenzar el debate real sobre el futuro del sistema
electoral y la reforma electoral a largo plazo. Ya lo
sabemos. Varios de los aqui presentes, y también la
poblacion afgana, ya se han mostrado interesados en
ello. La UNAMA colaborara con el Gobierno, las
instituciones electorales y todos los asociados afganos
e internacionales pertinentes, especialmente la Unidn
Europea.

El representante de la Unién Europea,
Sr. Vygaudas UsSackas —con quien, como sabe el
Consejo, colaboramos muy estrechamente— ya ha
sefialado publicamente el interés de la Union Europea
de desempefiar un papel rector para respaldar el
proceso del programa de reforma electoral con el
Gobierno del Afganistan, y nosotros lo apoyaremos.
Con toda probabilidad, se centrara en el marco juridico
electoral; la sostenibilidad del calendario electoral, ya
que no podemos celebrar elecciones cada tres meses; el
estatuto a largo plazo de la Comision de quejas
electorales, que sélo tiene caracter especial, lo que la
hace muy fragil en comparaciéon con la Comisioén
Electoral Independiente; un tUnico registro electoral
nacional, ya que, como sabe el Consejo, tampoco lo
tenemos; y la principal cuestiéon, el fomento de la
capacidad de ambas comisiones electorales.

Asi pues, ;/qué se avecina ahora? Como sabe el
Consejo, el afio comenzé con una serie de
acontecimientos positivos. El primero fue la
Conferencia de Estambul. Mas tarde se celebrd la
Conferencia de Londres, a la que siguieron la Jirga
Consultiva de la Paz, la Conferencia de Kabul y, ahora,
las elecciones.

(Cual es el paso siguiente? Un proceso politico
mas amplio. Escuchamos esto y ayer el Presidente
Karzai se refiri6 en detalle a la creacion de la comision
de paz de alto nivel, con mas de 67 miembros de todos
los sectores de la sociedad afgana. Nos centraremos en
prestar nuestro apoyo a esto, basandonos en el mandato
que nos ha conferido el Consejo de Seguridad y en el
proceso de Kabul. Al mismo tiempo, examinaremos
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con interés y, posiblemente, con un apoyo sustantivo,
la transiciéon, que probablemente se debatird en la
cumbre de Lisboa y, posteriormente, en Kabul.

Me complace contar con la presencia en este
Salén de nuestro colega y amigo, el Sr. Mark Sedwill,
Representante  Civil  Superior de la  Fuerza
Internacional de Asistencia para la Seguridad (FIAS).
En otras ocasiones he tenido la oportunidad de indicar
en este Saléon cuan estrechamente hemos colaborado y
cuan importante es que trabajemos de esa manera para
evitar cualquier tipo de malentendido y asegurarnos de
que lo afganos sientan que, en la comunidad
internacional, todos apoyamos de consuno la direccion
afgana.

Hoy quisiera destacar algunas de las condiciones
fundamentales para la llamada hoja de ruta de nuestra
parte en el proceso de Kabul. El proceso de Kabul no
puede ser solamente un ejercicio tecnocratico. Todos
los asociados deben comprometerse politicamente en
cuanto al programa. Sabemos que podemos contar con
el liderazgo del Presidente Karzai a ese respecto.

En segundo lugar, es necesario que evitemos
nuevos programas de trabajo o iniciativas concurrentes.
Debemos centrarnos en la definicion de las prioridades
que, segun la Conferencia de Kabul, hay que abordar
en primer lugar, y concentrar nuestros esfuerzos
colectivos en torno a ellas. E1 Gobierno ha enviado una
sefial en relacion con las propias prioridades que
persigue: la ejecucion progresiva de los programas
nacionales prioritarios y la reforma de la gestion de las
finanzas publicas. Es preciso apoyar este programa, y
tenemos previsto trabajar al respecto.

En tercer lugar, nosotros, la comunidad
internacional, tenemos que mantener nuestra parte de
la negociacion mediante la adecuacion de los recursos
—o la readecuacion de los recursos— segun las
prioridades del Gobierno. Las Naciones Unidas estan
comprometidas en Kabul con un enfoque “Una ONU”
para que también contribuyamos a la readaptacion y no
s6lo a que los otros asociados se adapten.

En cuarto lugar, debemos seguir luchando para
centrar nuestra accién en los resultados, como nos
piden la poblacion y el Gobierno del Afganistan. Tengo
la intencion de trabajar con el Gobierno antes de la
proxima reunion de la Junta Mixta de Coordinacion y
Supervision, prevista para finales de noviembre, a fin
de asegurar que la Junta, sin tener que crear nuevos
organos o nuevas instituciones, puede revitalizarse y
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constituir, de hecho, un seguimiento de la propia
Conferencia de seguimiento de Kabul. Obviamente,
todo cllo s6lo prosperard si tiene como objetivo un
programa consolidado de paz y reintegracion
enmarcado en un proceso politico complementario y
estructurado, que culmine con un futuro Afganistan
reconciliado sobre la base del respeto mutuo.

Existe un consenso unanime en la comunidad
internacional en el sentido de que no hay una solucién
militar para el Afganistan. En definitiva, la solucion
puede y debe ser politica y afgana, una soluciéon que
solo se puede complementar con un apoyo regional
mas amplio y una solucién a la que todos podamos
contribuir. Ayer, el Gobierno del Afganistan dio un
importante primer paso y la UNAMA, de conformidad
con su mandato, hara todo lo que esté en su mano para
apoyarlo.

Los proximos meses seran fundamentales, en
primer lugar, para observar como se desarrolla el
periodo posterior a las elecciones y, en segundo lugar,
para determinar como puede convertirse la transicion
en un enfoque concreto, bien organizado y justo ante
los afganos y la comunidad internacional.

La transicion no supone una salida; supone una
transicion y el Gobierno del Afganistan continuara
recibiendo todo el apoyo posible de todos nosotros
hasta que veamos lo que todos esperamos ver, a saber,
una iniciativa de paz y reconciliacién.

Con su permiso, Sr. Presidente, me detendré aqui.

El Presidente (habla en inglés): Doy las gracias
al Sr. de Mistura por su exposicion informativa.

Tiene la palabra el Ministro de Relaciones
Exteriores de la Republica Islamica del Afganistan,
Excmo. Sr. Zalmai Rassoul.

Sr. Rassoul (Afganistan) (habla en inglés):
Sr. Presidente: Ante todo, permitame felicitarlo por
haber convocado la reuniéon de hoy sobre la situacion
en el Afganistan y felicitar al Gobierno de Turquia por
haber asumido la presidencia del Consejo de Seguridad
para el mes de septiembre. Asimismo, deseo agradecer
al Secretario General Ban Ki-moon su ultimo informe
sobre el Afganistan (S/2010/463) y al Representante
Especial del Secretario General, Sr. Staffan de Mistura,
su tan completa exposicion informativa.

La reunién de hoy se celebra en un momento
crucial para el Afganistan, apenas tres meses después

de la Conferencia de Kabul y cuando han transcurrido
menos de dos semanas desde las elecciones
parlamentarias. Me complace reunirme hoy con el
Consejo de Seguridad para debatir acerca de la
situacion actual en mi pais y explicar la estrategia que
aplicaremos para poner fin a la violencia y alcanzar la
paz y la seguridad duraderas.

Para comenzar, quisiera referirme brevemente a
nuestras recientes elecciones, que ofrecieron a los
afganos una nueva oportunidad para perfilar su futuro y
consolidar nuestra joven democracia.

Millones de afganos de todos los segmentos de la
sociedad afrontaron las intimidaciones y las amenazas
de ataques, incluidos los asesinatos, para ejercer su
derecho al voto. Al hacerlo, los afganos refirmaron su
firme compromiso con la democracia y la libre
determinacion. La cantidad sin precedentes de
candidatos y votantes jovenes pone de manifiesto el
alto grado de arraigo que estd consiguiendo la
democracia en la sociedad afgana. Ademas, el
importante aumento de la participacion de la mujer es
una prueba del aumento de la potenciacion del papel de
la mujer en la vida politica afgana.

Nuestras elecciones supusieron una gran victoria
para la democracia en el Afganistin. Permitaseme
aprovechar esta oportunidad para transmitir nuestro
agradecimiento a las Naciones Unidas y a otros
asociados por proporcionar su apoyo financiero y
técnico para las elecciones.

Hace tan solo tres meses, el Afganistan y nuestros
asociados internacionales nos reunimos en la
Conferencia internacional de Kabul para renovar
nuestra alianza en aras de la paz, la seguridad y la
estabilidad duraderas. Juntos, aprobamos el Proceso de
Kabul, que se centra en el aumento del liderazgo
afgano en todos los aspectos. Asimismo, presentamos
nuestros 23 programas nacionales prioritarios, entre
otros la politica de seguridad nacional y nuestra
iniciativa de reconciliaciéon nacional, todos ellos
refrendados por la comunidad internacional.

Para continuar avanzando, el Afganistan pondra
en practica una estrategia amplia en virtud de los
documentos finales de las Conferencias de Londres y
Kabul. Trabajaremos para asumir gradualmente el
liderazgo en todas las cuestiones de Estado, en
concreto, la seguridad, el desarrollo y la gobernanza.
Nuestro objetivo es claro: una transferencia paulatina
de responsabilidades hasta alcanzar la autosuficiencia
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para garantizar las oportunidades sociales 'y
econdmicas de todos los afganos y hacer respetar el
estado de derecho en todo el pais.

En la esfera de la seguridad, trabajaremos para
aumentar el tamafio, la capacidad y la capacidad
operacional de las fuerzas de seguridad nacionales del
Afganistan. Al hacerlo, estaremos cumpliendo una
condicion previa para asumir el liderazgo en las
operaciones de combate en las provincias mas
inestables para el afio 2011 y para cumplir de manera
independiente con nuestras obligaciones de seguridad
para el afio 2014, con el apoyo de reserva de las

fuerzas  internacionales.  Quisiera  reiterar la
importancia, para alcanzar este objetivo, de la
constancia del apoyo internacional para la

capacitacion, la provision de recursos y el
equipamiento de las fuerzas de seguridad nacionales
afganas.

Ademas, nos comprometemos a llevar a cabo un
programa economico y social amplio para mejorar la
calidad de vida de todos los afganos y contar con una
economia afgana sostenible. En concreto, estamos
prestando especial atencion al desarrollo agricola, la
rehabilitacion rural, el desarrollo de los recursos
humanos y el fomento de la infraestructura para el
desarrollo a fin de generar oportunidades laborales y
atender las necesidades inmediatas de la poblacion.
Aprovecho esta oportunidad para transmitir el
agradecimiento del Afganistan por el apoyo y la
asistencia de la comunidad internacional.

Mientras tanto, cabe destacar que el Afganistan
no podra alcanzar sus objetivos de desarrollo si no
asume una mayor responsabilidad en cuanto a sus
finanzas. Los afganos deben desempefiar una funcidn
mas importante en la adopcién de decisiones para su
propio desarrollo. Acogemos con satisfaccion la
decision de la comunidad internacional de canalizar el
50% de la asistencia de los donantes por conducto de
nuestro presupuesto nacional para enero del 2012. Ello
permitird una mayor transparencia y eficacia en la
utilizaciéon de la asistencia para el desarrollo
procedente de los paises donantes.

Al mismo tiempo, hemos puesto en marcha
medidas revitalizadas para combatir la corrupciéon y
reforzar la gobernanza a todos los niveles. Los afganos
son plenamente conscientes de las consecuencias
negativas de la amenaza de la corrupcion y la
gobernanza débil para la dignidad, la imagen y la

10-55502

prosperidad de nuestro pais. Estamos plenamente
decididos a librar a nuestra sociedad de la corrupcién
de manera eficaz y resuelta.

Dentro de menos de dos meses, el Afganistan y
sus interlocutores de la OTAN se reuniran en la
Cumbre de la OTAN en Lisboa para materializar
nuestra estrategia conjunta para la transicion a
liderazgo afgano de las cuestiones relativas a la
seguridad en el pais durante los proximos afios.
Informaremos a nuestros interlocutores internacionales
sobre el progreso en la formacion de nuestras fuerzas
de seguridad y debatiremos acerca de los problemas
restantes en ese sentido.

Para que la transiciéon se vea coronada por el
éxito, en primer lugar debemos encontrar una solucién
al problema actual de seguridad en el Afganistan. El
pais lleva mas de 30 afios soportando la violencia. Casi
10 afios después de poner en marcha nuestras medidas
conjuntas para estabilizar el Afganistan, la seguridad
sigue siendo un problema. Nos hemos fijado como
prioridad poner fin a la violencia y ofrecer a los
afganos lo que no han tenido durante décadas: una
oportunidad para vivir en condiciones de paz y
seguridad.

No habra paz a menos que los esfuerzos militares
se complementen con una iniciativa de divulgacion
solida y amplia. Por ese motivo, el Presidente Karzai
ha puesto en marcha una iniciativa de reintegracion y
reconciliacion para garantizar que los miembros de la
oposicion armada que estén dispuestos a entregar sus
armas, aceptar nuestra constitucion, volver a la vida
normal y acatar las normas internacionales de derechos
humanos ocupen un lugar honorable en la sociedad.

Hace poco establecimos el Alto Consejo de la Paz
para supervisar la aplicacion de la reintegracion y la
reconciliacion. El Alto Consejo ya ha comenzado su
labor y se reunird peridodicamente. Ademas, acogemos
con satisfaccion y consideramos que el examen y la
actualizacion por parte del Consejo de Seguridad de la
Lista Consolidada creada de conformidad con la
resolucion 1267 (1999) son igualmente importantes
para aplicar nuestra iniciativa de paz. En ese sentido,
esperamos con interés nuevas actualizaciones a medida
que se presenten nuevas solicitudes de exclusion de la
lista.

El terrorismo supone una grave amenaza para la
seguridad y la estabilidad en nuestra region y en otros
lugares. En ese sentido, nos preocupa la presencia
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continuada en nuestra regioén de santuarios y refugios
donde los terroristas reciben facilidades para el
reclutamiento, capacitacion y apoyo logistico.

Cada vez esta mas claro que abordar los desafios
a los que se enfrentan el Afganistan y nuestra region
—entre otros el terrorismo, el extremismo y la
produccion y el trafico de narcoticos— no sera posible
sin una cooperacion importante a nivel regional. Por
nuestra parte, el Afganistan estd plenamente
comprometido a entablar un didlogo sincero y eficaz
con el Pakistan y con otros paises de la region en aras
de la seguridad y la prosperidad de nuestra region.

Hace poco, junto con el Gobierno del Pakistan,
firmamos el Acuerdo entre el Pakistan y el Afganistan
sobre el comercio de transito, cuyo objetivo es
aumentar el comercio bilateral y generar oportunidades
laborales. Ademas, la firma del proyecto del
gaseoducto  que atravesard  Turkmenistan, el
Afganistan, el Pakistan y la India y la conclusion del
estudio de viabilidad para el proyecto del Asia Central
y el Asia Meridional para el transporte de energia en la
regiéon son piedras angulares del desarrollo y la
prosperidad en la region. Confiamos en que estos
proyectos seran beneficiosos para la seguridad y la
estabilidad en el Afganistan y en la region y reforzaran
la confianza mutua.

El Afganistan esta convencido de que si seguimos
nuestro amplio programa nacional de seguridad,
desarrollo y gobernanza y aplicamos nuestra iniciativa
de reintegracion y reconciliacion, tendremos éxito a la
hora de estabilizar el Afganistan e impedir que los
enemigos de un Afganistan estable y prospero retomen
el control de nuestro pais.

En nueve afios y medio desde que comenzara
nuestra asociacion con la comunidad internacional para
derrotar al terrorismo y lograr un Afganistan estable y
prospero, hemos recorrido un largo camino. Atribuimos
nuestros logros a los sacrificios del pueblo afgano y de
los efectivos de nuestros paises aliados. En los
proximos afios, nuestra principal prioridad sera
proceder a wuna transicion para aumentar la
responsabilidad y la titularidad del Afganistan.
Esperamos que nuestros asociados internacionales
sigan apoyandonos con fortaleza y compromiso para
garantizar que se concluya con éxito esa transicion.

Sr. Nishida (Japon) (habla en inglés): Doy la
bienvenida al Ministro de Relaciones Exteriores del
Afganistan, Excmo. Sr. Zalmai Rassoul, y agradezco al

Representante Especial, Sr. Staffan de Mistura, su muy
amplia exposicion informativa. También expreso mi
agradecimiento a los hombres y mujeres de la Mision
de Asistencia de las Naciones Unidas en el Afganistan
(UNAMA), quienes han demostrado su profundo
compromiso con una mision muy dificil.

El Gobierno del Japon expresa su satisfaccion
porque, hasta ahora, el proceso electoral de las
elecciones del 18 de septiembre para la Wolesi Jirga, o
camara baja de la Asamblea Nacional, se llevara a cabo
segun lo previsto, aunque algunos colegios electorales
estuvieron inaccesibles debido a la situacion de
seguridad. Lamentamos profundamente que algunas
personas hayan sido victimas de la violencia de fuerzas
antigubernamentales y condenamos enérgicamente esa
violencia.

El Japon envido al Afganistan una mision de
observacion para las elecciones, ademas de ayuda
financiera destinada a las actividades de asistencia
electoral del Programa de las Naciones Unidas para el
Desarrollo. Rendimos homenaje a las autoridades
afganas, incluida la Comision Electoral Independiente,
que participaron en el proceso electoral, y también a la
comunidad internacional que respaldé dicho proceso.

La UNAMA desempeiié un papel importante al
proporcionar un apoyo considerable al Gobierno del
Afganistan y a otras partes pertinentes en, por ejemplo,
su respaldo a la Comision Electoral Independiente para
que pudiera publicar la lista de centros electorales un
mes antes de la fecha de las elecciones. Esta fue una
gran contribucion para realzar la transparencia de las
elecciones. Es esencial que el proceso electoral y la
investigacion de las denuncias se realicen con
transparencia hasta que se certifiquen los resultados
finales de las elecciones.

Encomiamos la participacion de los afganos en
las elecciones, especialmente el elevado numero de
mujeres y jovenes que acudieron a las urnas, a pesar de
los riesgos de seguridad, para decidir su propio destino.
El Japén espera que la reconciliacion y el desarrollo en
el Afganistdn prosigan sin obstaculos con un nuevo
Parlamento elegido democraticamente.

En la exitosa Conferencia de Kabul celebrada en
julio de este afio, se lograron importantes progresos
respecto de la estabilizacion y la reconciliacién en el
Afganistan con la presentacion por parte de la
dirigencia afgana de su programa nacional prioritario,
al cual la comunidad internacional se ha comprometido
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a brindar su asistencia. Al mismo tiempo, como se
reafirmé en el comunicado de la Conferencia de Kabul,
es esencial que el Gobierno del Afganistan efectle las
reformas necesarias para fortalecer su capacidad de
gestion financiera y reducir la corrupcion.

Junto con sus asociados de la comunidad
internacional, incluidas las Naciones Unidas, el Japon
sigue prestando asistencia al Gobierno del Afganistan
para que mejore esta capacidad. La coordinaciéon y la
supervision de la asistencia a través de la Junta Mixta
de Coordinacion y Supervision son importantes para el
progreso adecuado del proceso de Kabul. En este
contexto, valoramos el papel de la UNAMA como
Presidente Conjunto de la Junta.

Como sefalamos durante la Conferencia de
Kabul, el Japon ha estado prestando asistencia al
Afganistan de manera activa, centrandose en tres
esferas prioritarias, a saber, la seguridad, la
reintegracion y el desarrollo, dada su determinacion de
impedir que el Afganistan vuelva a ser un refugio
seguro para terroristas.

Como se sefiala en el informe del Secretario
General (S/2010/463), la situacion de seguridad ha
seguido deteriorandose en algunas partes del pais. El
mejoramiento de la seguridad en el Afganistan es un
requisito previo esencial para su reconstruccion. A fin
de fortalecer a las fuerzas de seguridad afganas para
que el Afganistan pueda asumir la responsabilidad de
su propia seguridad, el Japon ha estado prestando y
seguira prestando asistencia para los salarios y el
equipo de la Policia Nacional Afgana. Recientemente
también decidimos proporcionar financiaciébn e
instructores para la capacitacion de efectivos policiales
afganos en Turquia.

Valoramos el anuncio efectuado por el Gobierno
del Afganistan del programa de paz y reintegracion y
del lanzamiento del fondo fiduciario para la paz y la
reintegracion, al que el Japon recientemente aportd una
contribucion de 50.000 millones de dolares. El Japon
solicita que se aplique con rapidez el programa de paz
y reintegracion del Afganistdn mediante el uso eficaz
de este fondo fiduciario.

En lo que respecta al desarrollo, el Japon cree en
la importancia de mostrar resultados a través de
proyectos de efecto rapido, mientras también se
mantiene una perspectiva de mediano y largo plazos.
Prestamos asistencia para el desarrollo de recursos
humanos, la infraestructura, el desarrollo y la
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reconstruccion del sector agricola y las comunidades
rurales.

La semana pasada, en su discurso ante la
Asamblea General, el Primer Ministro del Japon,
Sr. Naoto Kan, recalcd que la asistencia del Japon se
prestaria de tal manera que el pueblo del Afganistan
pudiera percibir mejoras tangibles en sus medios de
vida.

El Primer Ministro del Japén, Sr. Seiji Machara,
también explicd politicas de asistencia del Japon al
Ministro de Relaciones Exteriores del Afganistan,
Sr. Zalmai Rassoul, quien hoy estd presente entre
nosotros. Como he mencionado, en la contribucion del
Japon se han tomado en cuenta las esferas prioritarias
del Gobierno y se han asignado aproximadamente
5.000 millones de dolares que se desembolsarian en
cinco afios.

La estabilidad y la reconstruccion en el
Afganistan no se pueden lograr sin la cooperacion de
los paises vecinos que tienen lazos estrechos con el
pais. En este contexto, el Japén ha mantenido un
didlogo activo con vecinos del Afganistin. Ademas,
esperamos que la estabilidad del Afganistan se logre
mediante una estrecha cooperacion con varias
instituciones regionales. Acogemos con beneplécito la
participacion de la UNAMA en una serie de reuniones
entre el Afganistan y organismos regionales.

Para concluir, permitaseme reiterar el apoyo
constante del Japon a la UNAMA vy, en particular, al
Representante Especial del Secretario General, y
reafirmo nuestro compromiso de prestar asistencia en
el Afganistan.

Sr. Churkin (Federacion de Rusia) (habla en
ruso): Agradecemos al Representante Especial del
Secretario General, Sr. Staffan de Mistura, su amplio
analisis de la situacion en el Afganistan y la
presentacion del informe sobre la situacion en este pais
(S/2010/463).

Escuchamos con suma atencion la exposicion del
Sr. Zalmai Rassoul, Ministro de Relaciones Exteriores
de la Republica Islamica del Afganistan.

En los altimos meses, ocurrieron acontecimientos
que pueden considerarse fundamentales en la historia
del Afganistan. La conferencia internacional que se
celebro en el Afganistan en julio puso en marcha el
proceso de Kabul y sus principales elementos de la
asistencia internacional a las autoridades afganas para
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lograr un control independiente de las cuestiones de
seguridad y desarrollo y la asuncion gradual de sus
principales responsabilidades en estos ambitos.

Las elecciones parlamentarias del 18 de
septiembre permitieron que el pueblo afgano iniciara
una nueva pagina en el fortalecimiento de la
gobernanza democratica del pais. Su celebracion en un
entorno politico militar tan complejo, a pesar de las
acciones de intimidacion y desestabilizacion por parte
de extremistas, se convirtié en una prueba de la solidez
del Gobierno y las estructuras de seguridad del
Afganistan.

Al mismo tiempo, la situacion militar y politica
imperante en el pais sigue siendo tensa, hay una
tendencia al deterioro, en particular en las regiones del
norte que antes estaban en calma. En el informe se
sefialan cifras preocupantes sobre un aumento
considerable, un 69%, en el nimero de incidentes de
seguridad. Las actividades terroristas de los talibanes y
Al-Qaida siguen siendo el principal motivo de peligro
para la seguridad en el Afganistan y en toda la region.

Recientemente ha habido un aumento en el
numero de casos de incursiones de grupos de
combatientes desde el Afganistan hacia los paises
vecinos del Asia central. Los enfrentamientos armados
en esos paises, incluido  Tayikistdin, son
extremadamente preocupantes para los Estados de la
region, incluida Rusia, que comparte con el Afganistan
lo que son efectivamente fronteras abiertas. Creemos
que el sector de la seguridad del Afganistan y la Fuerza
Internacional de Asistencia para la Seguridad (ISAF)
tienen que fortalecer su accidn para contrarrestar la
propagacion de la inestabilidad en el norte del
Afganistan y a través de sus fronteras.

La ISAF debera resolver en un futuro proximo
problemas complejos en estrecha cooperacion con los
asociados afganos. Su retiro sin perjuicio para la
estabilidad en el Afganistain y la region solo sera
posible después de una capacitacion multilateral de las
fuerzas armadas nacionales que les permita llevar a
cabo de forma independiente la lucha contra el
terrorismo, la delincuencia y el trafico de
estupefacientes. Una condicién necesaria para la
terminacion de la mision de la ISAF es que se cumpla
el mandato del Consejo de Seguridad.

Queda un largo camino por recorrer para que el
Afganistan pueda aplicar una amplia estrategia de paz,
seguridad, reconstruccion e integracion. Ello requerira
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suprimir la amenaza terrorista, brindar capacitacion a
las estructuras de seguridad afganas listas para el
combate, suprimir el narcotrafico, lograr reconciliacién
nacional, crear un mecanismo eficaz de autoridad del
Estado, restablecer el potencial econémico y
desarrollar sus instituciones democraticas. La presencia
internacional en el Afganistan debe ayudar a resolver
estas cuestiones.

Un asunto apremiante del programa es Ila
intensificacion de los esfuerzos internacionales para
combatir la amenaza que plantean las drogas en el
Afganistan. El narcotrafico, que se ha fusionado con el
terrorismo, se ha convertido en una amenaza para la paz
y la seguridad. Es evidente que las medidas adoptadas
en este ambito no estan dando los resultados esperados.
El programa de rehabilitacion de las cosechas es
importante, pero el delito siempre serd mas rentable que
el comercio legal. Es inmoral decir que sin los cultivos
ilicitos para la producciéon de drogas los agricultores
afganos perderan sus fuentes de subsistencia. Ellos
simplemente estan siendo explotados por los traficantes
de drogas.

Las medidas para luchar contra la industria de la
droga en el Afganistan tienen que ser amplias y abarcar
toda la cadena que va desde la erradicacion de los
cultivos, la destruccion de la infraestructura, la
inclusion de los precursores en la lista de sanciones y
el arresto de los narcotraficantes y su inclusion también
en esa lista de sanciones del Consejo de Seguridad.
Esperamos las propuestas pertinentes del Gobierno del
Afganistan y los paises cuyos contingentes estan
presentes en el pais, asi como de los lideres de la
Mision de Asistencia de las Naciones Unidas en el
Afganistan (UNAMA).

Lo que resulta inexplicable en la lucha contra la
amenaza de las drogas, es la pasividad de la
Organizacion del Tratado del Atlantico del Norte
(OTAN) que desde hace algunos afios no ha respondido
a las propuestas eminentemente logicas presentadas
para fomentar la cooperacion con la Organizacion del
Tratado sobre Seguridad Colectiva, que esta llevando a
cabo intensas actividades de lucha contra el
narcotrafico. La Organizacion del Tratado sobre
Seguridad Colectiva ha concluido con éxito la ultima
etapa de una operacion de lucha contra el narcotrafico,
la denominada operacion Kanal, que también estaba
vinculada a las actividades que se llevan a cabo para
estabilizar la situacion en el sur de Kirguistan.
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Para lograr la paz y la seguridad en la Republica
Islamica del Afganistan respaldamos la politica de los
dirigentes del Afganistan en pro de la reconciliacion
nacional, y la reintegracion en la sociedad afgana de
quienes participaron en grupos armados ilegales que no
estan manchados por crimenes, han renunciado a la
violencia, han dejado la lucha armada, han reconocido
la Constitucion del Afganistan y han roto con Al-Qaida
y otros grupos terroristas. Creemos que la supresion de
nombres de ex terroristas de la lista de sanciones de las
Naciones Unidas solo puede hacerse con un criterio
individual de conformidad con el procedimiento
establecido.

Acogemos con satisfaccion la cada vez mayor
atencion que se presta al desarrollo de una cooperacion
regional eficaz a fin de promover la asistencia para
solucionar los problemas del Afganistan. La
Organizacion de Cooperacion de Shanghai ha
contribuido a estos esfuerzos colectivos, en cuyo
marco se muestra activo el grupo de contacto de la
Organizacion de Cooperacion de Shanghai para el
Afganistan. Este fue también un tema del orden del dia
de la reunion de agosto de los Presidentes de Rusia, el
Afganistan, el Pakistan y Tayikistan en Sochi. Al
concluir se aprobd una declaracion conjunta en apoyo
al proceso de Kabul y los programas prioritarios en el
ambito de la seguridad, la buena gobernanza del Estado
y el desarrollo de la economia y la infraestructura. La
Federacion de Rusia seguira intensificando su
cooperacion con el Afganistan y un amplio grupo de
interlocutores internacionales en pro del éxito del
restablecimiento del Afganistan después del conflicto.

Permitimos el transito hacia el Afganistan a
través de territorio ruso de carga y personal de la ISAF.
Hemos adoptado con nuestros asociados medidas
adicionales para equipar el ejército y la policia del
Afganistan. Estamos empleando nuestra asistencia en
capacitar al personal de las estructuras de seguridad del
Afganistan. Estamos contribuyendo a la reconstrucciéon
de la economia y de las principales instalaciones de
infraestructura en el Afganistin. Este afo, la
Federacion de Rusia cancel6 el resto de la deuda del
Afganistan, que era de 891 millones de doélares. El
importe total de la deuda perdonada es de 12.000
millones de dodlares. Este es un récord absoluto entre
los donantes del Afganistdn. Seguimos prestando
asistencia humanitaria al Afganistdn. Como parte de
nuestra contribucién regular al Programa Mundial de

10-55502

Alimentos hemos iniciado el suministro de 5 millones
de dolares en harina de trigo.

Sir Mark Lyall Grant (Reino Unido de Gran
Bretafia ¢ Irlanda del Norte) (habla en inglés): Me
sumo a mis colegas para agradecer al Secretario
General su informe (S/2010/463) asi como al
Representante Especial Staffan de Mistura su
exposicion, que incluye una detallada actualizacion
acerca de las elecciones parlamentarias. Doy una
cordial bienvenida al Ministro de Relaciones
Exteriores del Afganistan, Sr. Zalmai Rassoul, y le
agradezco sus alentadoras observaciones. También
quiero agradecer la presencia de Mark Sedwill,
Representante civil superior de la OTAN en el
Afganistan, que esta hoy aqui en el Salon del Consejo.

Es mucho lo que ocurrié después del debate sobre
el Afganistan que celebro el Consejo hace tres meses
(véase S/PV.6351). Quedan muchos retos, pero estamos
avanzando. Fundamentalmente, este progreso esta cada
vez mas dirigido e impulsado por el Gobierno del
Afganistan y otras autoridades afganas. El Reino Unido
estd comprometido a trabajar con esas autoridades y
con las Naciones Unidas y la comunidad internacional
en general en pro de la consecucion del objetivo de un
Afganistan seguro, estable y prospero.

En el informe del Secretario General y en las
exposiciones que acabamos de escuchar se hace
hincapié, en particular, en la magnitud de los avances
politicos. Las recientes elecciones parlamentarias, las
primeras que celebraron los afganos desde el decenio
de 1960, son una grata prueba de la creciente capacidad
de las autoridades afganas. Superaron con ¢éxito
importantes dificultades logisticas y de seguridad con
un nivel notable de apoyo de la Mision de Asistencia
de las Naciones Unidas en el Afganistan (UNAMA) y
el Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo.
Estoy seguro de que mis colegas del Consejo de
Seguridad coinciden en que los afganos que actuaron
como funcionarios se presentaron como candidatos y
ejercieron su derecho al voto mostraron suma valentia
y fortaleza. Su participacion envié un fuerte mensaje a
aquellos que querian negar al pueblo afgano la
posibilidad de votar.

Debemos esperar ahora con paciencia que se
complete el conteo de los votos y se den los resultados.
Son las autoridades afganas las que deben investigar
los informes de irregularidades de conformidad con la
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ley afgana, a través de la Comision Electoral
Independiente y la Comision de Quejas Electorales.

Mirando hacia el futuro, el Reino Unido acoge
con satisfaccion la atencion que brindan las autoridades
afganas y la UNAMA a la reforma electoral a mas
largo plazo, como se establece en los comunicados de
Londres y de Kabul. Coincidimos con el informe del
Secretario General en que este proceso de reforma debe
comenzar sin demoras.

El Reino Unido apoyd las conclusiones de la
Jirga Consultiva de la Paz de junio, asi como la
aprobacion por el Presidente Karzai del programa de
paz y reintegracion en el Afganistan. Ambos fueron
pasos importantes en la promocion de la reconciliacion
mas amplia. La creacion ayer del Alto Consejo de la
Paz fue un acontecimiento positivo. El nombramiento
de un jefe del Consejo y la confirmacién de su
composicion tienen un caracter prioritario.

La Conferencia de Kabul celebrada en julio
pasado fue una prueba importante del aumento del
liderazgo y el compromiso de los afganos. El Reino
Unido se hace eco de las felicitaciones del Secretario
General al Gobierno del Afganistdn por haber
celebrado con tanto éxito una reunion de alto nivel en
circunstancias dificiles. El proceso de Kabul ofrece
ahora una hoja de ruta detallada para el futuro. Todos
debemos centrarnos en la aplicacion de los
compromisos y en el apoyo al Gobierno afgano a fin de
que pueda mantener el impulso para seguir avanzando
y logrando la reforma, incluida la importante batalla
contra la corrupcion.

Tal como informa el Secretario General, las
condiciones de seguridad siguen siendo graves. El
aumento de la actividad de los insurgentes y la
complejidad de sus ataques siguen siendo
preocupantes. El incremento de incidentes con
artefactos explosivos improvisados y el hecho de que
practicamente se haya duplicado el numero de
asesinatos, ejecuciones y secuestros por parte de
insurgentes suponen una amenaza para los civiles
afganos asi como para las fuerzas y los funcionarios
internacionales y afganos. En consecuencia, sigue
habiendo muchas victimas civiles, aunque es
importante observar que, en su informe, el Secretario
General indica que sélo el 12% de las muertes civiles
se deben a acciones de fuerzas progubernamentales,
alrededor de un 64% menos que en el mismo periodo
de 2009, lo que supone una tendencia alentadora.
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Con este telon de fondo, es esencial fomentar la
capacidad de las fuerzas nacionales de seguridad
afganas para mejorar la seguridad en todo el
Afganistan, en particular ahora que se ha fijado un
calendario general para la transicion en materia de
seguridad. El reclutamiento y la capacitacion del
Ejército Nacional y la Policia Nacional del Afganistan
se estan realizando antes de lo previsto. Ya hay partes
del pais en las que se registran relativamente pocos
incidentes de seguridad. La Fuerza Internacional de
Asistencia para la Seguridad continuara trabajando con
las fuerzas afganas para mejorar su capacidad en todo
el pais.

Acojo con satisfaccion el hecho de que el
Gobierno del Afganistan prosiga el didlogo y el
intercambio con sus vecinos y con la regioén en general.
Como el Secretario General sefiala, las conversaciones
bilaterales entre el Afganistan y el Pakistdn han dado
lugar a planes concretos de cooperacion. La
ratificacion del acuerdo sobre comercio de transito
entre el Afganistan y el Pakistan es la proxima medida
importante para que ambos paises se beneficien de
unos vinculos mds estrechos.

Por ultimo, el Reino Unido contintia apoyando la
labor de la UNAMA y del Representante Especial de
Mistura. En los préximos meses, esperamos, primero,
que la UNAMA siga promoviendo una mayor
coherencia y eficacia de la asistencia. Por nuestra
parte, el Reino Unido esta redoblando y revigorizando
los esfuerzos de desarrollo, con arreglo a las
prioridades del propio Gobierno afgano. Esto incluye
el compromiso de aumentar un 40% la asistencia para
el desarrollo.

En segundo lugar, esperamos que la UNAMA
incorpore las enseflanzas aprendidas de estas
elecciones y de otras y que trabaje seriamente con el
Gobierno del Afganistan en una reforma electoral a
mas largo plazo de conformidad con los compromisos
asumidos en Londres y Kabul.

Por ultimo, esperamos que la UNAMA promueva
la divulgacion politica, dentro del Afganistan y en la
region, para que se apoye el proceso de Kabul.

Sr. Araud (Francia) (habla en francés):
Naturalmente, quisiera dar las gracias al Representante
Especial del Secretario General y al Ministro de
Relaciones Exteriores de la Republica Islamica del
Afganistan por la presentacion del informe
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(S/2010/463) y la exposicion informativa sobre la
situacion en el Afganistan que acaban de ofrecer.

El representante de la Union Europea formulara
mas adelante una declaracion a la que Francia se suma.

Dos hechos importantes ocurridos este verano
tendran un efecto considerable en la situacion politica
del Afganistan y deben dar pie a un optimismo cauto.

El primero, y mas reciente, fue la celebracion de
elecciones legislativas el 18 de septiembre. Para
nosotros es un motivo de satisfaccion, dado que, a
pesar de las amenazas y la violencia que ejercieron, los
talibanes no lograron impedir a 2.500 candidatos hacer
campaiia y a mas de 4 millones de afganos votar. Es un
primer éxito, y es un éxito afgano. Sin embargo, el
trabajo no ha acabado. La Comision de Quejas
Electorales debera abordar con imparcialidad vy
profesionalidad las quejas por fraude que se le
presenten. El anuncio de los resultados oficiales,
previsto para el 30 de octubre, no debe retardarse.

El segundo hecho fue la Conferencia que se
celebro en Kabul el 20 de julio, bajo la presidencia
conjunta de las Naciones Unidas y del Gobierno
afgano, con el objetivo de establecer un hito mas en la
transicion del Afganistan hacia el pleno ejercicio de su
autoridad soberana, iniciado en la Conferencia de
Londres ya en enero pasado. Es por ello que nuestras
autoridades insistieron tanto en que esa Conferencia,
en la que se dieron cita 76 delegaciones de todo el
mundo, se celebrara en Kabul, y no en otro lugar. La
Conferencia permitié reafirmar el apoyo de la
comunidad internacional al programa de paz,
reconciliacion y reintegracion que el Presidente Karzai
puso en marcha el 29 de junio.

Ese proceso deben llevarlo a cabo los propios
afganos, pero la comunidad internacional no puede
desentenderse de ¢é1. Nuestro apoyo debe seguir siendo
absoluto, siempre que se respeten determinadas
condiciones: la renuncia a la violencia, la ausencia de
vinculos con el terrorismo internacional, el respeto de
la Constitucion y la proteccion de los derechos
humanos y de los derechos de la mujer.

La evoluciéon de la composicion de la lista de
personas y entidades vinculadas a Al-Qaida y los
talibanes, elaborada por el Comité establecido en
virtud de la resolucion 1267 (1999), concreta el
proceso de reconciliacion entre los afganos. Estamos
dispuestos a continuar el didlogo con las autoridades
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afganas a fin de examinar la eventual supresion de los
talibanes de la lista si estos cumplen los criterios
politicos de la reconciliacion.

La Conferencia de Kabul también permitid
reconocer el trabajo realizado por los afganos y la
OTAN con miras a una transferencia progresiva de la
responsabilidad en materia de seguridad en
determinadas provincias y distritos. Ese trabajo debe
proseguir y debe llevar a los afganos a asumir
progresivamente la responsabilidad de su propia
seguridad. Ademas debe ir acompafiado de un esfuerzo
sostenido por nuestra parte para capacitar y equipar a
las fuerzas de seguridad afganas. Es la mejor manera
de demostrar a los afganos y a nuestra propia opinidn
publica que se estan logrando progresos. No obstante,
debemos ser claros en nuestro mensaje: transicion no
significa salida, sino un aumento progresivo de las
responsabilidades de las fuerzas de seguridad afganas
con la ayuda de la comunidad internacional. La mejora
de la gobernanza y la lucha contra la corrupcidén son
elementos fundamentales del contrato propuesto en
Kabul entre la comunidad internacional y el Estado
afgano.

Los talibanes, responsables de la gran mayoria de
las victimas civiles, como acaba de subrayar mi colega
britanico, prosiguen sus ataques y abusos y no nos dan
indicios de querer dialogar. Los afganos y los
miembros de la comunidad internacional son los que
pagan por ello. A pesar de los esfuerzos emprendidos
por el Gobierno pakistani, el refugio del que los
talibanes afganos siguen disponiendo en su suelo
continta siendo una cuestion preocupante.

En ese contexto, necesitamos mas que nunca a las
Naciones Unidas en el Afganistan, con su legitimidad,
imparcialidad y pericia. Francia apoya sin reservas la
labor del Representante Especial Staffan de Mistura y
rinde homenaje a todo el personal de la Misién de
Asistencia de las Naciones Unidas en el Afganistan
(UNAMA), que ha cumplido con su deber en
condiciones dificiles.

Respaldamos las prioridades que sigue el
Representante Especial en su enfoque 3+1, el cual se
corresponde con el mandato previsto en la resolucion
1917 (2010). Ese reajuste ya empieza a dar fruto.

También quisiera volver a hablar de las
elecciones para felicitar a las Naciones Unidas por la
asistencia que prestaron en la organizacion material del
escrutinio. Quisiera asimismo dar las gracias al propio
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Sr. de Mistura por su intervencion personal en
momentos decisivos del proceso electoral. Ese es
precisamente el papel del Representante Especial, y
puede contar con todo nuestro apoyo.

Segundo, el apoyo a un proceso politico de
reconciliacion interafgana y regional sera
probablemente la cuestion mas dificil y mas importante
que habra que abordar en los proximos meses.
Consideramos que seria muy conveniente que las
Naciones Unidas desempefiaran un papel decisivo en
ese sentido. Al respecto, estamos dispuestos a
reflexionar sobre las modalidades de una mayor
participacion de la UNAMA, que debe ser el tnico
interlocutor del Presidente Karzai sobre esta cuestion.
No obstante, la clave de la estabilidad en el Afganistan
es también regional y las Naciones Unidas, debido a su
imparcialidad, estan en condiciones idoneas para reunir
a todos los agentes regionales en torno a un objetivo
comun.

Por 1ltimo, el Representante Especial y la
UNAMA deben seguir trabajando en la coherencia de
la asistencia internacional, con el Gobierno afgano y el
Representante Especial de la Fuerza Internacional de
Asistencia para la Seguridad, a fin de avanzar hacia la
meta de dedicar el 80% de la asistencia internacional a
los programas de prioridad nacional.

Para concluir, quisiera reiterar el compromiso de
mi pais con los afganos en su lucha por instaurar el
estado de derecho, la democracia y la prosperidad y
evitar que su territorio sirva de nuevo de plataforma
para el terrorismo internacional. Continuaremos
participando en el compromiso colectivo centrando
nuestro esfuerzo militar y civil en la provincia de
Kapisa y el distrito de Surobi.

Como ha afirmado con frecuencia el Presidente
de la Republica Francesa, Francia seguira
comprometida tanto tiempo como sea necesario y todo
el tiempo que los afganos deseen que lo estemos.

Sra. Rice (Estados Unidos de América) (habla en
inglés): Permitaseme agradecer al Representante
Especial Staffan de Mistura su exposicion informativa
y su sostenido y firme liderazgo al frente de la Mision
de Asistencia de las Naciones Unidas en el Afganistan
(UNAMA). También me complace dar la bienvenida al
Ministro de Relaciones Exteriores Rassoul, a quien
agradecemos su liderazgo y su declaracion.
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El personal de la UNAMA cuenta con todo el
apoyo de los Estados Unidos en su dificil e importante
labor de prestar asistencia al pueblo afgano. Una vez
mas reconocemos sus servicios y sacrificios.

Nuestro objetivo en el Afganistan sigue siendo
inalterable, a saber, frenar, desmantelar y derrotar a
Al-Qaida y evitar su regreso. Un mayor nimero de
efectivos de las fuerzas internacionales se han centrado
en revertir el impulso de los talibanes y en garantizar la
seguridad del pueblo afgano. Estamos trabajando, en
asociacion con las fuerzas de seguridad afganas, para
lograr que los propios afganos puedan asumir
responsabilidades cada vez mayores respecto de la
seguridad de su pais. Los Estados Unidos estan
comprometidos a garantizar que este traspaso a manos
afganas de la responsabilidad en materia de seguridad
tenga lugar sobre la base de requisitos previos y de
manera irreversible, a la vez que se lleve a cabo a
través de un proceso concertado por el Gobierno del
Afganistan y la comunidad internacional en la
Conferencia de Kabul.

En estos momentos, algunas zonas del Afganistan
ya estan preparadas para la transicion; en tanto otras
requeriran mas tiempo y esfuerzos de todas las partes.
Estamos proporcionando expertos civiles y asesores
militares y de la policia, algo esencial para que la
transicion transcurra de manera fluida. Tomando como
base el plan de transicion afgano, ayudamos al
Afganistan a alcanzar su objetivo de hacerse cargo de
la seguridad en 2014.

Esta transicion no disminuye en nada nuestro
compromiso con el pueblo afgano. Los Estados Unidos
seguiran prestando asistencia para ayudar a fomentar
las capacidades de las instituciones afganas y a
disminuir la amenaza que plantea el extremismo.
También estamos ayudando a mejorar la capacidad
institucional del Afganistan para prestar asistencia de
gran repercusion, sobre todo en el sector de la
agricultura a fin de crear empleos, mejorar la
gobernanza, luchar contra los estupefacientes y
propiciar que los insurgentes depongan las armas.
Nuestro apoyo se centra, a escala nacional, en los
ministerios afganos que mas directamente pueden
afectar la prestaciéon de servicios, sobre todo en las
zonas geograficas donde la insurgencia es mas fuerte, a
saber, el sur y el este del pais. Por otra parte, estamos
adaptando nuestros programas para que tomen en
cuenta las realidades locales, a la vez que ampliamos
nuestro apoyo en los niveles provincial y de distrito
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con miras a mejorar la visibilidad, eficacia y
responsabilidad de las instituciones que mas
posibilidades tienen de mejorar las condiciones de vida
de los afganos.

Cuando los representantes de mas de 70 paises y
organizaciones internacionales se reunieron en Kabul
en el mes de julio, hicimos claramente patente nuestro
compromiso de largo plazo de mantenernos asociados
al Afganistan. En la Conferencia de Kabul se inici6 un
ambicioso proceso dirigido a establecer una vision del
futuro del Afganistan. El proceso de Kabul refleja un
compromiso con la obligacion de rendir cuentas, que
incluye hitos y puntos de referencia claros. Los Estados
Unidos apoyan plenamente las prioridades y los
objetivos identificados por el Gobierno del Afganistan.
Asimismo, acogemos con beneplacito el compromiso
de la UNAMA de respaldar con su ayuda las
prioridades del Gobierno del Afganistan y su decision
de apoyar las acciones del Gobierno en pro de una
asistencia mas coherente y eficaz. Esperamos con
interés conocer el marco estratégico integrado de las
Naciones Unidas que se menciona en el informe del
Secretario General (S/2010/463), y su definicion de los
ambitos prioritarios de la labor de la Organizaciéon en
su apoyo a la transicion en el Afganistan.

Permitaseme ahora pasar al papel central que
juega el Comité de sanciones del Consejo de Seguridad
contra Al-Qaida y los talibanes, a saber, el Comité del
Consejo de Seguridad establecido en virtud de la
resolucion 1267 (1999). Encomiamos al Comité 1267
por haber eliminado de la lista, recientemente, a
10 talibanes que han muerto o se han integrado al
proceso de reconciliaciéon, asi como por haber
identificado a tres personas que tenian estrechos
vinculos con los talibanes. Seguimos creyendo que las
personas que han renunciado a actuar de manera
violenta contra el Estado afgano, que han cortado sus
vinculos con los talibanes y que han aceptado la
Constitucion afgana deben ser considerados como
individuos que se han integrado al proceso de
reconciliacion y sus nombres deben ser eliminados de
la lista de sanciones 1267. Debemos garantizar que la
lista 1267 se mantenga en sincronia con la evolucion
de la amenaza y alentamos al Gobierno del Afganistan
y a todos los Estados Miembros a informar acerca de
las actualizaciones al Comité 1267, asi como a
documentar las solicitudes de inclusioén y eliminacidon
de nombres en la lista, a fin de garantizar la exactitud
de la lista. Las mas recientes mejorias en el
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procedimiento para la inclusion y eliminacién de
nombres en la lista del Comité haran del régimen de la
resolucion 1267 una herramienta mas fuerte y mas
creible, en el contexto de nuestros esfuerzos generales
para combatir el terrorismo y fomentar la paz y la
seguridad en el Afganistan.

Por ultimo, permitaseme también encomiar el
proceso de elecciones que acaba de concluir en el
Afganistan. Estas elecciones, que tuvieron lugar en
condiciones extraordinariamente dificiles, fueron las
primeras elecciones parlamentarias que estuvieron
totalmente a cargo de las instituciones afganas desde la
caida del régimen de los talibanes en 2001. En el
informe del Secretario General, y en la exposicion
informativa que acabamos de escuchar, se describen los
extensos preparativos electorales que realizaron la
Comisién Electoral Independiente afgana y la
Comisién de Quejas Electorales afgana, asi como el
importante apoyo que prestaron las Naciones Unidas.
Estos preparativos fueron un paso historico para el
pueblo del Afganistan. Encomiamos la valentia, la
decision y el patriotismo de quienes votaron, hombres
y mujeres, a pesar de las amenazas, la intimidacién y la
violencia de los talibanes. Estas elecciones no habrian
sido posibles sin la presencia de las fuerzas de
seguridad nacionales afganas, que valientemente
protegieron al pueblo del Afganistan ante los enemigos
del proceso democratico. Condenamos los ataques de
los talibanes contra los miembros de las fuerzas de
seguridad y contra inocentes civiles que s6lo aspiraban
a depositar sus votos democraticos. En nombre de los
Estados Unidos, permitaseme hacer llegar mis mas
sinceras condolencias a las familias de quienes fueron
asesinados.

Como expres6 el Representante Especial de
Mistura, aun debera transcurrir algun tiempo antes de
que se conozcan los resultados finales de estas
elecciones. Las instituciones electorales independientes
se dedicaran ahora a contar los votos, responder las
quejas y acusaciones de fraude vy, finalmente,
anunciaran los resultados que reflejan la voluntad del
pueblo afgano. Los Estados Unidos apoyan este
proceso dirigido por los afganos. Estas elecciones
deben ser creibles y transparentes ante los ojos de la
poblacion del Afganistan, que serd, a fin de cuentas
quien juzgara su éxito. Apoyamos los planes de la
UNAMA de seguir colaborando estrechamente con las
instituciones afganas, durante las proéximas semanas,
en el proceso de conteo y tabulacion de los resultados.
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No debemos perder de vista la necesidad de
realizar una reforma electoral en el largo plazo. Ello
debe seguir siendo una importante prioridad y mi
Gobierno apoya los planes que tiene la UNAMA de
centrarse también en ese tema después de las
elecciones.

Estas elecciones no son mas que un simple paso
hacia un Afganistan mas fuerte y estable. Los Estados
Unidos siguen estando firmemente decididos a ayudar
al Afganistan a labrar el futuro pacifico y prospero que
su pueblo merece.

Sr. Rugunda (Uganda) (habla en inglés):
Agradezco al Representante Especial del Secretario
General y Jefe de la Mision de Asistencia de las
Naciones Unidas en el Afganistan (UNAMA),
Sr. Staffan de Mistura, su exposicion informativa sobre
la situacion en el Afganistan. Acojo con beneplacito la
participacion en esta sesion del Ministro de Relaciones
Exteriores del Afganistan, Sr. Zalmai Rassoul, a quién
agradezco su declaracion.

Una vez mas tomamos nota con preocupacion de
que la situacion de la seguridad en algunas partes del
Afganistan sigue deteriorandose a pesar de los
esfuerzos de la comunidad internacional. Esa
inseguridad sigue siendo un obstaculo importante para
el logro de la paz y la estabilidad en el pais. Si no se
adoptan medidas, esa inseguridad seguira
ensombreciendo los progresos que hasta ahora han
alcanzado el Gobierno y el pueblo del Afganistan.

Es necesario mantener el impulso en los
esfuerzos que se realizan en pro de la paz y la
reintegracion, esfuerzos que deben contar con el apoyo
de la comunidad internacional. La celebracion de la
Conferencia de Kabul el 20 de julio, fue un importante
acontecimiento politico para el Afganistan. La
Conferencia demostrd que existe un interés compartido
por la comunidad internacional en ayudar al Gobierno
y al pueblo del Afganistan a superar los desafios del
desarrollo nacional.

Acogemos con beneplacito los resultados de la
Conferencia 'y, en especial, los compromisos
fundamentales asumidos tanto por el Gobierno del
Afganistan como por la comunidad internacional.
Aguardamos con interés la finalizacion del marco de
los programas de prioridades nacionales presentado por
el Gobierno del Afganistan. La comunidad
internacional deberia adecuar su asistencia al
desarrollo a los programas de prioridades nacionales,
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cuya pronta ejecucion sera esencial para mantener el
impulso del proceso de Kabul.

A pesar de las amenazas y de los ataques de los
talibanes destinados a entorpecer el desarrollo de las
elecciones parlamentarias que se celebraron el 18 de
septiembre, resulta alentador observar el notable
incremento de la participacion de las mujeres afganas.

Las iniciativas de caracter regional siguen
teniendo las mejores posibilidades de éxito para
abordar las preocupaciones que trascienden las
fronteras nacionales. Alentamos al Gobierno del
Afganistan a seguir cooperando con sus paises vecinos,
sobre la base de su deseo comun de incrementar los
esfuerzos conjuntos para dar respuesta a las
preocupaciones en materia de seguridad e impulsar la
cooperacidén econdmica en la region. La conclusion del
Acuerdo sobre el comercio de transito entre el
Afganistan y el Pakistan, en el mes de julio, constituy6
un importante avance que ayudara a alcanzar el pleno
potencial econémico de ambos paises.

Los desafios que enfrenta el Afganistan en el
ambito del desarrollo requieren el apoyo continuado y
a largo plazo de la comunidad internacional. Un
esfuerzo civil bien coordinado y con buenos recursos
es crucial para superar esos desafios. A ese respecto,
encomiamos la labor de la Mision de Asistencia de las
Naciones Unidas en el Afganistin (UNAMA), por el
constante desempeiio de su papel en materia de facilitar
un programa coherente dirigido por los afganos en los
ambitos de la seguridad, la gobernanza y el desarrollo.
Creemos que ese papel es fundamental para el éxito del
proceso de Kabul, mediante el cual los afganos
asumiran el control total y la plena direccion.

Sr. Barbali¢ (Bosnia y Herzegovina) (habla en
inglés): Ante todo, deseo dar las gracias al Secretario
General, por su tan completo informe (S/2010/463), asi
como al Representante Especial del Secretario General,
Sr. de Mistura, por su valiosa exposicion informativa.
También deseo dar las gracias al Ministro de
Relaciones Exteriores de la Republica Islamica del
Afganistan, Excmo. Sr. Zalmai Rassoul, por su valiosa
contribucioén al debate de hoy.

Bosnia y Herzegovina elogia a la Comision
Electoral Independiente y a la Comisién de Quejas
Electorales, por sus decididos esfuerzos destinados a
organizar unas elecciones incluyentes, transparentes y
creibles a pesar del dificil entorno en materia de
seguridad y de los desafios logisticos. Alentamos a la
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Comision de Quejas Electorales a seguir investigando
las quejas de manera plenamente independiente, a fin
de eliminar cualquier supuesto de fraude. Asimismo,
destacamos el importante papel desempefiado por las
fuerzas de seguridad afganas a fin de asegurar un
entorno seguro para el electorado. Sin embargo, nos
apena saber que, a pesar de sus esfuerzos, se han
registrado victimas mortales en varios ataques a
colegios electorales. Al tiempo que celebramos la
participacion de 397 candidatas, condenamos
firmemente la intimidacion y la violencia contra
algunas candidatas y el personal que ha trabajado en
sus campaifias electorales.

Acogimos con beneplacito la celebracion de la
Conferencia de Kabul el 20 de julio, copresidida por el
Gobierno del Afganistan y las Naciones Unidas. Dicha
Conferencia revistid una importancia capital para
facilitar el avance del proceso de Kabul, que pone el
acento en la asuncion afgana de las responsabilidades
en los ambitos de la seguridad, la gobernanza y el
desarrollo social como una condicidn previa necesaria
para la sostenibilidad del Afganistan. En esa Optica,
apoyamos plenamente la estrategia escogida para
transferir las principales responsabilidades sobre las
cuestiones relacionadas con la seguridad, provincia por
provincia.

El programa de paz y reintegracion del
Afganistan representa un avance prometedor hacia el
establecimiento de un entorno de seguridad pacifico.
Encomiamos la creaciéon de sus comités y alentamos
los esfuerzos del Representante Especial del Secretario
General, Sr. de Mistura, para asegurar una amplia
representacion de los grupos religiosos, étnicos y
civiles, incluidas las mujeres, en el Alto Consejo de la
Paz del programa.

Con respecto a la Lista consolidada de personas y
entidades sujetas a sanciones, apoyamos la eliminacion
de nombres de la lista, de acuerdo con las directrices
del Comité del Consejo de Seguridad establecido en
virtud de la resolucion 1267 (1999), que dictan claros
procedimientos para incluir a personas y entidades en
la lista consolidada y para eliminarlas de la lista. Al
mismo tiempo, Bosnia y Herzegovina reitera la
importancia de erradicar la impunidad y de enjuiciar a
todos los presuntos autores de crimenes. Esta es una
condicién importante para facilitar una paz duradera y
la reconciliacion de la sociedad.
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El didlogo y la cooperacion bilaterales y
multilaterales son esenciales para resolver las
cuestiones relacionadas con la seguridad e incrementar
la cooperaciéon econdmica, potenciando asi las
relaciones pacificas. A ese respecto, acogemos con
beneplacito y alentamos las actuales conversaciones
bilaterales entre los Gobiernos del Afganistan y del
Pakistan, asi como la participacion del Presidente
Karzai en la cuarta cumbre trilateral, que se celebr6 en
Teheran el 5 de agosto, y en la reuniéon en Sochi
(Rusia) el 18 de agosto.

Bosnia y Herzegovina sigue especialmente
preocupada por el incremento del costo humano del
actual conflicto. Las conclusiones del informe sobre la
proteccion de los civiles en el conflicto armado en el
Afganistan, publicado por la UNAMA, son, de hecho,
extremamente alarmantes. Hemos sabido con la mas
profunda preocupacion que la muerte de mujeres y
niflos afganos ha aumentado notablemente en este
ultimo afio. Por consiguiente, solicitamos con urgencia
que se dé alta prioridad a la adopcion de medidas
eficaces para proteger a los civiles afganos. Huelga
decir que apoyamos plenamente las iniciativas
destinadas a potenciar el respeto de los derechos
humanos.

También nos preocupa profundamente el
incremento de la drogodependencia entre la poblacion
afgana, asi como las conclusiones recogidas en el
Estudio del uso nacional de drogas en el Afganistan de
2009. Exhortamos a todos los agentes
gubernamentales, internacionales y de la sociedad civil
interesados a redoblar sus esfuerzos en el ambito de la
prevencion y el tratamiento de la drogodependencia,
como un componente importante de los programas de
atencion sanitaria y de desarrollo.

Por ultimo, Bosnia y Herzegovina felicita al
personal de la UNAMA y al Representante Especial del
Secretario General, Sr. de Mistura, por su labor y
dedicacion infatigables. También expresamos nuestro
pleno respaldo al establecimiento de una oficina de
apoyo y de un centro de recuperacion y continuidad de
las actividades en situaciones de desastre, asi como a la
prevista introduccion de mejoras en las actuales
oficinas, lo cual facilitara las actividades de la Mision
en apoyo del proceso de paz en el Afganistan y de la
mejora de la vida diaria de la poblacion afgana.

Sr. Onemola (Nigeria) (habla en inglés): Deseo
dar las gracias al Representante Especial del Secretario
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General y Jefe de la Mision de Asistencia de las
Naciones Unidas en el Afganistan (UNAMA),
Sr. Staffan de Mistura, por su muy completa exposicion
informativa sobre la situacion en el Afganistan,
incluidas las elecciones parlamentarias que acaban de
concluir. También deseo dar la bienvenida al Excmo.
Sr. Zalmai Rassoul en la reunién de hoy del Consejo.
Acotaré mi intervencion a las cuestiones relacionadas
con los avances politicos, las elecciones, la seguridad,
el desarrollo econdémico y la dimension regional.

Felicitamos al Gobierno y al pueblo del
Afganistan por el éxito de la celebracion de las
elecciones parlamentarias el 18 de septiembre de 2010.
Con tantos candidatos compitiendo por los numerosos
escafios parlamentarios, los desafios de celebrar
elecciones parlamentarias ante las amenazas de
violencia de los acérrimos insurgentes eran enormes.
Por consiguiente, Nigeria saluda la valentia y
resistencia del pueblo afgano al desafiar las
dificultades y ejercer sus derechos, y destaca que han
demostrado su determinacion de consolidar la joven
democracia nacional con un alto indice de
participacion durante las votaciones, a pesar de las
amenazas e intimidacion. El incremento de Ila
participacion de las mujeres, sobre todo aquellas que
aspiraban a ocupar un escaflo, es otra prueba del
constante compromiso con la democracia.

Elogiamos a la Comision Electoral
Independiente, por su gestion y facilitacion del proceso
electoral. También elogiamos a la UNAMA, por
proporcionar la capacitacion y el apoyo técnico y
logistico necesarios para la celebracion de las
elecciones.

Mientras esperamos los resultados finales y
definitivos de la votacion, el desafio que enfrentan los
dirigentes politicos afganos es asegurar que los
esfuerzos y sacrificios de la poblacién no hayan sido en
vano. Por lo tanto, los resultados deben reflejar la
voluntad del pueblo. En ese sentido, instamos a que
todas las quejas presentadas a la Comision de Quejas
Electorales se investiguen a fondo. El recuento parcial
de votos en 7 de las 34 provincias del pais, ordenado
solo ayer, debe realizarse también concienzudamente.
Instamos a todas las partes demandantes a que actien
con cautela y recurran a los canales legales para que se
resuelvan esas quejas. Se insta a la Comision de Quejas
Electorales a que aplique las lecciones adquiridas de
las elecciones previas y resuelva todas las
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irregularidades y las quejas de una manera oportuna y
de conformidad con la ley.

Conforme se acord6é en la Jirga Consultiva de
Paz, salir del estancamiento politico en relacién con las
candidaturas para los cargos del Gabinete reviste igual
importancia para la consolidaciéon del proceso
democratico del Afganistan. Instamos a los poderes
legislativos y ejecutivos a que actien de manera
expedita para salir del estancamiento.

Para respaldar la reconciliacion y una solucion
politica se deben celebrar negociaciones y un didlogo
constantes entre las partes. Por consiguiente, esperamos
que el nombramiento por el Gobierno, el martes 28 de
septiembre, de los miembros del Alto Consejo de la Paz,
formado por caudillos, ancianos del pueblo y mujeres,
impulse el proceso de reconciliacion en el pais.

Nigeria comparte la preocupacion del Secretario
General por el deterioro de la situacion de seguridad en
el Afganistan. Los mas de 300 casos de ataques que se
produjeron en el periodo previo a las elecciones, y
durante ellas, confirman la precaria situacion de
seguridad en el pais. Se destruyeron centros de
votacion en Kunar, Khost y Kandahar, y se lanzaron
cohetes contra centros de votacion en las zonas
pobladas de Nangarhar y Kunar, donde murieron varios
civiles. Soélo ayer, el Ministro del Interior del
Afganistan confirmo un atentado suicida en el que
murieron el Vicegobernador de la provincia de Ghazni,
Sr.  Mohammad Kazim  Allahyar, y otras
cinco personas, en un ataque directo contra su
vehiculo. Esos problemas de seguridad exigen el
constante fortalecimiento de la capacidad y de la
disposicion del Gobierno al prepararse para asumir la
plena responsabilidad en la aplicacion de la ley en el
pais para 2014.

Nigeria reitera su apoyo al plan de accion del
Gobierno e insta a la comunidad internacional a que
alinee sus recursos y actividades para apoyar el
programa y las prioridades contenidos en el plan. Se le
deberia dar prioridad al desarrollo de la infraestructura
puesto que ello estimulard el empleo y ayudara al
Gobierno del Afganistdin a crear una economia
autosuficiente y viable que dependa menos de la
asistencia extranjera. La comunidad internacional tiene
la responsabilidad de respaldar la continuacion del
compromiso reiterado del Gobierno respecto de la
doble via que consiste en la seguridad y una rendicion
de cuentas eficaz ante el pueblo, contraido en la
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Conferencia de Kabul. El Gobierno deberia adoptar
medidas concretas para garantizar la  buena
gobernanza, combatir la corrupcién, mejorar la
rendicion de cuentas, adherirse al estado de derecho y
reformar el sistema judicial.

La cooperaciéon cada vez mayor entre el
Afganistan y sus vecinos en cuanto a los delitos
transfronterizos, el trafico ilicito de estupefacientes, el
contrabando de armas y la trata de personas demuestra
la importancia de la dimensidon regional para hacer
frente a los desafios que afronta el pais. En ese sentido,
celebramos el establecimiento del grupo central de alto
nivel con el fin de crear el marco para la cooperacion
entre la Organizacion de Cooperacion Econodmica, la
Organizacion de la Conferencia Islamica, la Asociacion
del Asia Meridional para la Cooperacion Regional y el
Banco Isldmico de Desarrollo. Acogemos con
beneplacito la participacion de la UNAMA en esas
actividades.

Para concluir, Nigeria agradece al personal de la
UNAMA su dedicacion, y al Representante Especial
de Mistura, su compromiso con los esfuerzos de paz en
el Afganistan.

Sra. Dunlop (Brasil) (habla en inglés): Doy las
gracias al Representante Especial del Secretario
General, Sr. Staffan de Mistura, por su exposicion
informativa y su habil liderazgo de la Mision de
Asistencia de las Naciones Unidas en el Afganistan
(UNAMA). Acojo también con beneplacito la
presencia entre nosotros del Ministro de Relaciones
Exteriores del Afganistan, Excmo. Sr. Zalmai Rassoul,
y agradezco sus observaciones.

Hoy deseo felicitar en especial al pueblo afgano,
que una vez mas desafi6é las amenazas terroristas para
votar en las elecciones de la Wolesi Jirga, celebradas el
18 de septiembre. La propia celebracion de las
elecciones y las mejoras realizadas en su organizacion
son acontecimientos importantes. El  numero
impresionante de candidatos y la campafia vibrante
demostraron la decisiéon del pueblo afgano de
consolidar la gobernanza democratica.

Sin embargo, nos preocupan los informes sobre la
violencia y la intimidacién que impidieron que los
centros de votacion abrieran y que los electores
votaran. El Brasil condena esos actos, asi como los
comentarios despectivos hechos contra las candidatas.
Se debe enjuiciar a los responsables sin dilacion.
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En cuanto a las proximas etapas en el proceso
electoral, se debe permitir que la Comision Electoral
Independiente, la Comision de Quejas Electorales y sus
oficinas provinciales cumplan sus funciones de
conformidad con la legislacion afgana y libre de
injerencias.

Lamentablemente, la violencia desatada durante
las elecciones refleja el aumento de la inseguridad en
el pais. Observamos con grave preocupacioén que 2010
se ha convertido ya en el afio mas violento en el
Afganistan desde que comenzaron las actuales
operaciones militares. Nos entristece en particular la
muerte de civiles. El aumento del 55% en el nimero de
victimas que son nifios es sumamente alarmante. El
Brasil encomia a las fuerzas progubernamentales por
haber realizado esfuerzos para reducir el namero de
muertes de civiles, que representa ya el 12% de la cifra
total.

Sin embargo, se debe hacer mas, sobre todo en
cuanto a las victimas de los incidentes en que aumenté
el uso de la fuerza, que se incrementaron
considerablemente. Obtener un progreso sostenido en
las operaciones militares y en la transicion hacia una
mayor responsabilidad del Afganistan respecto de la
seguridad es un elemento importante de cualquier
estrategia para revertir las tendencias actuales. El
proceso, basado en condiciones, de afganizacion de la
seguridad constituye un aspecto central de los
compromisos contraidos en las Conferencias de
Londres y Kabul. Por consiguiente, nos alegramos de
saber que se estdn alcanzando progresos respecto del
reclutamiento y la capacitacion del personal de
seguridad afgano y del fortalecimiento del equilibrio
étnico y regional y de la preparacion en materia de
derechos humanos de los contingentes y de la policia.

A las fuerzas afganas se les debe proporcionar
elementos facilitadores y el equipo necesario para que
puedan cumplir sus funciones en un entorno
sumamente dificil. Para aumentar constantemente la
titularidad del Afganistan respecto de su seguridad
también hay que defender la soberania afgana y poner
a los poderes reguladores por encima de las empresas
privadas, sean militares o de seguridad, que operan en
territorio afgano.

El progreso constante es indispensable para otros
aspectos del proceso de Kabul, sobre todo la
reconciliacion y la reintegracion, la dimension regional
y el logro de la gobernanza y el desarrollo del pueblo
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afgano. En ese sentido, acogemos con satisfaccion el
establecimiento del Alto Consejo de la Paz y
observamos el reciente nombramiento por el Presidente
Karzai de sus miembros, incluidas varias mujeres. La
representacion de los afganos de todas las regiones y
origenes étnicos y de las organizaciones de mujeres y
de la sociedad civil constituye una salvaguardia
importante para garantizar que el proceso de
reconciliacion no se produzca al precio de los derechos
recientemente reivindicados.

Los esfuerzos por fortalecer la Junta Mixta de
Coordinaciéon y Vigilancia y alinear sus comités
permanentes de manera mas estrecha con los grupos de
la Estrategia Nacional de Desarrollo del Afganistan son
otras medidas importantes para impulsar el proceso de
Kabul, principalmente en cuanto a la coherencia de la
ayuda. En este sentido, mi delegacion agradeceria que
se diera mas informacion en informes futuros sobre la
ejecucion de los programas nacionales afganos
prioritarios, asi como acerca del cumplimiento por la
comunidad donante de los compromisos de Londres y
Kabul sobre la asistencia presupuestaria y la
reestructuracion de la asistencia extrapresupuestaria.

El Brasil estd plenamente de acuerdo con la
evaluacion del Secretario General en el sentido de que
el proceso de Kabul s6lo puede tener éxito si se lleva a
cabo en todo el pais a nivel local. Encomiamos los
esfuerzos de la UNAMA por apoyar que los programas
y planes de trabajo subnacionales sean compatibles con
los programas nacionales prioritarios, asi como por
fomentar la capacidad a nivel provincial y de distrito.
Lograr que las administraciones subnacionales sean
mas representativas de las realidades locales y mas
capaces de proporcionar gobernanza y desarrollo es
clave para fomentar la estabilidad en el Afganistan.

El desarrollo de la agricultura reviste suma
importancia para ayudar a sentar las bases de la
prosperidad y la paz en el Afganistin. Nunca se
insistird lo suficiente en el importante papel que
desempeifia la agricultura, por ejemplo para exterminar
o reducir los cultivos de adormidera y el trafico de
drogas.

El Brasil estd comprometido a fortalecer su
contribucién a la estabilidad y el desarrollo del
Afganistan. La reciente decision de mi Gobierno de
abrir una embajada en Kabul es una demostracion
préactica de ello. Sin embargo, no estamos esperando
que ello suceda antes de que intensifiquemos nuestra
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cooperacidon con el Afganistan. Precisamente ayer una
misién técnica dirigida por el Organismo de
Cooperacion del Brasil se marchd del Afganistan tras
celebrar intensas reuniones destinadas a determinar las
esferas de cooperacion técnica en materia de
agricultura, mineria y corte o pulido de gemas. La
misién se organizd en estrechas consultas con el
Gobierno del Afganistan para garantizar que nuestra
cooperacidon coincida plenamente con las prioridades
afganas.

Tanto en el marco de los foros internacionales, en
particular el Consejo de Seguridad, y mediante una
presencia fortalecida en Kabul y un impetu renovado
en nuestra relacion bilateral, el Brasil estd dispuesto a
trabajar junto con el pueblo afgano y su Gobierno con
miras a un futuro mas brillante.

Sr. Mayr-Harting (Austria) (habla en inglés): En
primer lugar, deseo dar las gracias al Representante
Especial, Sr. de Mistura, por su detallada exposicion
informativa y por la labor tan dificil que realiza al
frente de la Mision de Asistencia de las Naciones
Unidas en el Afganistin (UNAMA). También doy la
bienvenida al Ministro de Relaciones Exteriores,
Sr. Rassoul, al Consejo de Seguridad. Escuchamos con
gran interés su importante contribucion al debate de
hoy, y le damos las gracias por ella.

Austria se adhiere a la declaracion que formulara
posteriormente la delegacion de la Union Europea en
nombre de la Union Europea. Quisiera, ademas, sefialar
lo siguiente.

Felicitamos al Gobierno del Afganistdn y a la
UNAMA por los preparativos tan exitosos y la
organizacion de la Conferencia de Kabul hace
dos meses. Este acontecimiento historico fue una
importante sefial de que el Afganistan esta dispuesto a
asumir la responsabilidad por su seguridad y su
desarrollo, y es capaz de hacerlo.

El cumplimiento oportuno de los compromisos
contraidos tanto por el Gobierno del Afganistan como
por la comunidad internacional es fundamental.
Acogemos con agrado las primeras medidas concretas
adoptadas por el Gobierno del Afganistan. La
titularidad y el empoderamiento maximos del pueblo
afgano en los sectores politico y de la seguridad seran
decisivos para lograr la estabilidad del pais a largo
plazo. El proceso de Kabul so6lo puede tener éxito si
incluye a todos los segmentos de la sociedad afgana.
Celebramos los esfuerzos de la UNAMA por promover
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la participacion de la sociedad civil, incluidos los
grupos de mujeres, y la Comision Independiente de
Derechos Humanos del Afganistan en el proceso de
Kabul, y la alentamos a que persevere en estos
esfuerzos.

Tenemos la firme conviccidn de que el proceso de
Kabul también debe ofrecer un dividendo de paz al
pueblo afgano. El mejoramiento de los medios de
subsistencia y la creacion de oportunidades de ingreso
sostenibles ayudaran a contener la influencia de los
grupos extremistas. Es importante aumentar las
oportunidades y beneficiarse del beneficioso papel que
desempeian las mujeres y las nifias afganas. También
debemos hacer frente al gran aumento de incidentes
delictivos en el Afganistan. Hay que apoyar a las
autoridades encargadas del cumplimiento de la ley y a
todos los que puedan vencer este desafio que esta
surgiendo para los civiles.

La celebracion de elecciones parlamentarias fue
otro importante hito en el proceso democratico de
consolidacion del Estado. Si bien tal vez sea demasiado
prematuro para hacer wuna evaluacion general,
deseamos  felicitar a la  Comision  Electoral
Independiente y a la UNAMA por las mejoras tangibles
que se han logrado en la preparacion de las elecciones.
Estas elecciones se celebraron en condiciones
verdaderamente dificiles, y los millones de ciudadanos
afganos que acudieron a las urnas desafiando las
amenazas y la intimidacion de los talibanes merecen
nuestro pleno respeto. Fue especialmente grato ver la
gran participacion de jovenes afganos. Esperamos
ahora que los Organos electorales afganos aborden
plenamente y de manera imparcial y transparente todas
las denuncias sobre irregularidades y las quejas que se
hayan presentado. Ademas, obviamente, se necesitara
una reforma electoral general y a largo plazo.

Reconocemos las medidas adoptadas por el
Gobierno del Afganistan para promover una solucidon
politica poniendo en marcha y cumpliendo el programa
de paz y reconciliacion. Al mismo tiempo, no deben
escatimarse esfuerzos para velar por que todos los que
ya sufren los efectos del conflicto actual no sigan
siendo victimas del mismo y por que los derechos
humanos, en especial los de las mujeres y los nifios, no
se vean comprometidos en el proceso de
reconciliacion.

Damos las gracias al Representante Especial por
haber abogado por una amplia representacion de las
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comunidades religiosas y étnicas y de la poblacion
femenina en el cumplimiento del programa. Alentamos
firmemente a la UNAMA a que mantenga al Consejo
informado sobre los acontecimientos futuros, incluso
con miras a la aplicacién de las resoluciones 1325
(2000) y 1889 (2009).

Durante la reciente mision del Consejo de
Seguridad al Afganistan, las autoridades y la opinién
publica afganas demostraron considerable interés en
examinar la Lista consolidada del Comité establecido
en virtud de la resolucion 1267 (1999) relativa a
Al-Qaida y los talibanes, que tengo el honor de
presidir. Nos complace, entretanto, que este proceso
haya concluido y que haya permitido una actualizacioén
sustancial de la Lista. Al mismo tiempo, la Lista
consolidada sigue siendo un documento vivo. Por
tanto, debemos seguir velando por que la Lista refleje
la amenaza real, lo cual significa que las entradas que
ya no son pertinentes deben suprimirse y que las
nuevas amenazas deben constar en las nuevas entradas
correspondientes. Obviamente, ello exigird una
continua y estrecha cooperacion entre el Comité y las
autoridades afganas, y haré todo lo posible por
promover esa cooperacion durante el resto de mi
mandato como Presidente del Comité 1267.

En el reciente informe de la UNAMA sobre la
proteccion de los civiles se pone de manifiesto el
creciente costo humano del conflicto. En el primer
semestre de este afio se ha registrado un aumento
considerable del nimero de victimas civiles. El nimero
de victimas entre las mujeres y sobre todo entre los
nifios aumentd notablemente en comparacion con el
afo pasado. Los eclementos antigubernamentales —y
deseo recalcar este aspecto— fueron responsables de la
gran mayoria de las muertes y las lesiones entre los
civiles. Sus medios de guerra, a saber, el amplio uso de
dispositivos explosivos improvisados y los ataques
suicidas, el uso de civiles como escudos humanos, el
reclutamiento de nifios y las campaiias de asesinato de
sus propios conciudadanos violan los principios
elementales del derecho internacional humanitario.
Sera fundamental tomar medidas para que los autores
de estos delitos y de los delitos cometidos en el pasado
rindan cuentas de sus actos. Hay que proporcionar
formas eficaces de asistencia a las victimas.

Por otra parte, la considerable disminucién del
numero de victimas civiles a manos de las fuerzas
progubernamentales es un hecho positivo. También
celebramos los esfuerzos del Gobierno del Afganistan
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para hacer frente a la situacion de los nifios afectados
por los conflictos armados, en particular la creacion del
Comité Permanente Interministerial sobre los Nifios y
los Conflictos Armados, asi como la intencién del
Gobierno de elaborar un plan de accion para impedir el
reclutamiento de nifios.

Por ultimo, deseamos encomiar los esfuerzos del
Representante Especial en apoyo de las iniciativas
regionales y la cooperacion, a fin de que todos los
agentes regionales se unan en torno al objetivo comun
de lograr la estabilidad, la prosperidad y una paz
duradera en el Afganistan y en la region.

Sr. Wang Min (China) (habla en chino): Ante
todo, quisiera agradecer al Representante Especial del
Secretario General, Sr. Staffan de Mistura, su
exposicion informativa. Acojo con beneplacito la
presencia del Ministro de Relaciones Exteriores del
Afganistan, Excmo. Sr. Zalmai Rassoul.

China felicita al Afganistan por la celebracion
exitosa de las elecciones parlamentarias el 18 de
septiembre. Fue un acontecimiento de suma
importancia en la vida politica afgana, y constituye un
importante paso para lograr un Afganistan
administrado por afganos y llevar a cabo una
reconstruccion pacifica. Valoramos muy positivamente
la labor preparatoria llevada a cabo por el Gobierno del
Afganistan en una situacién muy dificil y compleja, y
encomiamos a la Mision de Asistencia de las Naciones
Unidas en el Afganistan (UNAMA) por el apoyo y la
asistencia que ha brindado al pais. Esperamos que, a
través de estas elecciones, el pueblo afgano impulse el
logro del consenso para empezar a lograr rapidamente
la reconciliacion, la paz y el desarrollo.

El proceso de reconstruccion pacifica en el
Afganistan se halla actualmente en una fase de
transicion critica llena de retos. En julio se celebrd con
éxito la Conferencia de Kabul sobre el Afganistan. Esa
Conferencia internacional, la primera celebrada en el
Afganistan, fue significativa: constituyé un paso
importante en el proceso de Kabul y enriquecido e
intensificd la asociacion entre el Afganistdn y sus
asociados internacionales a fin de impulsar el proceso
de reconstruccion del pais. En su proxima fase, la labor
del Consejo de Seguridad y de la comunidad
internacional debe centrarse en aplicar el comunicado
adoptado en la Conferencia internacional de Kabul
sobre el Afganistan.
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La paz, la estabilidad y el desarrollo en el
Afganistan requieren la titularidad y la guia del
Gobierno y el pueblo de ese pais. Respaldamos los
esfuerzos desplegados por el Gobierno del Afganistan
por consolidar su capacidad para ejercer el control en
todo su territorio. A fin de lograr nuevos progresos
tiene que seguir trabajandose de manera equilibrada en
los ambitos del desarrollo econdémico, la seguridad, la
reconciliacion nacional, la gobernanza, el estado de
derecho y la lucha contra el trafico de drogas.
Alentamos al Gobierno y al pueblo a que también
adopten medidas eficaces para acelerar el desarrollo
econdmico y mejorar los niveles de vida. Apoyamos el
programa afgano de paz y reintegracion elaborado por
el Gobierno, y esperamos que el Gobierno escuche los
puntos de vista de su pueblo y sus partidos politicos
para que pueda ampliarse la base politica para la
reconciliacion.

La paz, la estabilidad y el desarrollo en el
Afganistan también requieren la participacion y el
apoyo permanentes de la comunidad internacional, que,
sobre la base del respeto de la independencia,
soberania e integridad territorial del pais, debe cumplir
sus compromisos de prestar asistencia al Afganistan.
Tal asistencia debe ajustarse a la estrategia nacional de
desarrollo del Afganistin y debe respetar las
prioridades definidas por el propio pais. Todos
debemos seguir ayudando al Gobierno del Afganistan a
mejorar su capacidad para mantener la seguridad a
nivel nacional y a acelerar la consolidacion de las
fuerzas de policia y de seguridad. China esta de
acuerdo en que las Naciones Unidas y la UNAMA
sigan desempeflando una funciéon central de
coordinacion para facilitar la reconstruccion pacifica
del Afganistan.

China se siente muy preocupada por el deterioro
de la situacion de seguridad en el pais y por el nimero
cada vez mayor de incidentes de seguridad. Nos causa
preocupacion el aumento de bajas entre los civiles
inocentes. A nuestro juicio, la transferencia de las
responsabilidades de seguridad al Gobierno del
Afganistan debe hacerse tras garantizar la seguridad y
estabilidad del pais. Esperamos que, de conformidad
con su mandato, la UNAMA haga mas por proteger a
los civiles.

Sr.  Heller (México): Agradecemos al
Representante Especial del Secretario General para el
Afganistan, Embajador Staffan de Mistura, Ila
presentacion del informe, asi como su compromiso con
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la paz y la estabilidad en el pais. También agradecemos
al Ministro de Relaciones Exteriores del Afganistan,
Sr. Zalmai Rassoul, a quien hemos escuchado con
atencion.

El deterioro de la situacion de seguridad en el
pais, del que da cuenta el informe del Secretario
General (S/2010/463), en el que el nuamero de
incidentes se ha incrementado en un 69% en
comparacion con el afio anterior, merma la confianza
de la poblacioén civil en sus instituciones y, socava los
esfuerzos de la comunidad internacional y las Naciones
Unidas en el terreno. Los altos costos humanos,
materiales y politicos que diariamente enfrentan el
Afganistan y la presencia internacional apuntan a la
imperiosa necesidad de complementar las acciones
militares con medidas de didlogo genuino ¢ inclusivo y
con un enfoque regional, a fin de contrarrestar el actual
ciclo de violencia.

El proceso politico, apoyado por los esfuerzos
militares, debe ir siempre en el mismo sentido, bajo el
liderazgo afgano y con el apoyo internacional
necesario. En este sentido, damos la bienvenida al
anuncio del Presidente Karzai sobre el establecimiento
de una comisién de paz para el didlogo con los
talibanes.

Ante la proxima disminucion de los contingentes
estadounidenses presentes en el pais, el plan de
transicion conjunto entre la Fuerza Internacional de
Asistencia para la Seguridad y el Gobierno del
Afganistan resulta fundamental. La supervision por
parte de la UNAMA de este plan para fortalecer el
liderazgo del Gobierno y la apropiaciéon nacional en
todo el pais deberan reflejar fielmente si el Gobierno
cuenta con los recursos humanos, politicos y
financieros necesarios para reasumir por completo sus
responsabilidades en materia de seguridad. La
comunidad internacional debe tener en mente que, si
bien la necesidad mas urgente del Afganistan es
asegurar la estabilidad, la ausencia o disminuciéon de
las actividades militares por si solas no garantizaran la
seguridad en el pais.

Ante la necesidad de reforzar el didlogo politico y
la planeacion integral en el pais, encomiamos la
realizacion de la Conferencia de Kabul, efectuada el
pasado 20 de julio, la cual representa un impulso para
el proceso, mediante el cual los afganos retomaran, de
manera gradual, la responsabilidad de su seguridad,
gobernabilidad y desarrollo econdmico y social.
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Celebramos las acciones efectuadas por el Gobierno
para avanzar en dicho proceso al haber comenzado a
detallar los 23 programas nacionales prioritarios,
establecidos en la Conferencia de Kabul, con el
enfoque de identificar beneficiarios a corto y mediano
plazo. Consideramos que mediante una vision
inclusiva, que incluya a las mujeres y las minorias
étnicas y religiosas, la implementacion de este proceso
incrementara sus oportunidades de éxito.

Por otro lado, nos parece positiva la visita al
Afganistan del Equipo de Vigilancia del Comité creado
en virtud de la resolucidén 1267 (1999), encargado de
revisar la lista consolidada que incluye a los individuos
sujetos a sanciones, teniendo en cuenta que el proceso
de deslistado en curso se da en linea con el programa
de paz y reintegracion del Gobierno del Afganistan,
que este Consejo ha apoyado.

La labor del Embajador de Mistura en su calidad
de copresidente de la Junta Mixta de Coordinacion y
Vigilancia, seguird siendo particularmente valiosa,
vigilando que se cumplan los compromisos de las
Conferencias de Londres y de Kabul y facilitando la
implementacién de los programas de reconciliacion
afganos.

En materia de estado de derecho, reiteramos que
la condicion sine qua non para la consolidacion de una
paz sostenible en el Afganistan es la implementacion
de procesos de justicia y rendicion de cuentas. Ello
incluye la lucha contra la corrupcién y contra el crimen
organizado, especialmente el trafico ilicito de drogas.

Mi delegacion reitera su profunda preocupacion
por el nimero de nifios que han resultado muertos o
heridos en actos de violencia relacionados con el
conflicto, el cual se ha incrementado de 2009 a la fecha
en un 55%. Esto, aunado a la violencia sexual contra
los nifios en el pais, continia siendo un fenémeno
generalizado. Urgimos a todas las partes a cumplir con
sus obligaciones en el marco del derecho internacional
humanitario, en particular con la resolucion 1882
(2009) aprobada por este Consejo.

Con respecto a las elecciones parlamentarias
celebradas el pasado 18 de septiembre, encomiamos
todos los esfuerzos realizados por el Gobierno, asi
como el apoyo de la UNAMA y de la comunidad
internacional para su celebracion. Condenamos de
manera enérgica las actividades terroristas y la
violencia realizadas por los talibanes, Al-Qaida y otros
elementos anti-Gobierno dirigidos a desestabilizar el
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proceso y que limitaron el voto ciudadano en algunas
partes del pais. Por otro lado, nos preocupan los
informes sobre irregularidades mayores durante estas
elecciones. Consideramos prioritario que la Comision
de Quejas Electorales examine detenidamente Ilas
imputaciones presentadas, a fin de que el resultado
final, que debera ser emitido por la Comision Electoral
Independiente a finales de octubre, abone a la
credibilidad y legitimidad de dichos comicios. Sin
duda, este encomiable esfuerzo debe gravitar a favor de
la democracia afgana y la estabilidad tanto en el pais
como en la region.

Sr. Salam (Libano) (habla en drabe): Ante todo
quiero transmitir mi agradecimiento al Secretario
General por su informe sobre la situacion en el
Afganistan y sus consecuencias para la paz y la
seguridad internacionales (S/2010/463). Asimismo,
deseo dar las gracias al Representante Especial del
Secretario General y jefe de la Mision de Asistencia de
las Naciones Unidas en el Afganistan (UNAMA), Sr.
Staffan de Mistura por sus esfuerzos y su detallada
exposicion informativa. También deseo dar la
bienvenida al Sr. Zalmai Rassoul, Ministro de
Relaciones Exteriores del Afganistan, y agradecerle su
importante declaracion.

Quisiera formular las siguientes observaciones.
En primer lugar, las elecciones parlamentarias
celebradas el 18 de septiembre eran nuestro principal
motivo de preocupacion, ya que son un elemento clave
de la democracia. Pusieron a prueba a las instituciones
electorales afganas y a toda la comunidad
internacional. Acogemos con satisfaccion las medidas
logisticas y técnicas que se adoptaron para garantizar el
éxito de la jornada electoral de manera transparente y
libre y para evitar o superar las deficiencias y brechas
de las elecciones presidenciales de 2009. Ademas, el
alentador nivel de participacion y votantes —en
concreto de mujeres— en estas condiciones
extremadamente dificiles puso de manifiesto cuan
comprometida esta la sociedad afgana con el proceso
democratico.

Sin embargo, la situacion de la seguridad sigue
siendo un importante obstaculo, ya sea en términos de
las amenazas, o incluso los asesinatos, de candidatos y
personal electoral, o de situaciones en las que se ha
impedido a varios votantes ejercer su derecho al voto.
Ademas, las irregularidades y el fraude son problemas
muy graves, no menos importantes que la seguridad.
Por ese motivo, la funcion de la Comision de Quejas
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Electorales resultdé fundamental para limitar Ilas
secuelas de estos aspectos de las elecciones, en las que
se produjeron varios incidentes.

En segundo lugar, convencidos de que una
solucion politica es la manera adecuada de poner fin a
la crisis en el Afganistan y garantizar que todos los
interesados, sin excepcion, participen en el Gobierno y
de que las soluciones parciales no son viables,
apoyamos el proceso de reconciliacién y reintegracion
y reiteramos la necesidad de poner en practica de
manera oportuna las decisiones de la Conferencia de
Kabul de 20 de julio. Dicho proceso debe incluir a
todos los estratos de la sociedad en todo el pais.

La Conferencia fue un compromiso de doble via.
Por una parte, puso de manifiesto el compromiso del
Gobierno para mejorar la situacion de la seguridad y la
gobernanza, promover el desarrollo econdémico y social
y luchar contra el tradfico de drogas en beneficio de la
poblacion. Por otra parte, también demostré el
compromiso de la comunidad internacional para apoyar
al Gobierno nacional afgano, introduciendo varios
recursos y medios para garantizar que el Gobierno
vuelva a asumir el control total de su territorio y
reiterando nuestra condena a las actividades terroristas.
Observamos con inquietud que la situacion de la
seguridad no ha mejorado en muchas regiones del pais.
El ntimero total de incidentes relacionados con la
seguridad ha aumentado, sin lugar a dudas, con
respecto al mismo periodo del afio pasado; el nimero
de bajas civiles, incluidos mujeres y nifios, sigue en
aumento.

En tercer lugar, reiteramos la necesidad de
cooperar a nivel regional y de apoyar a los paises
vecinos, habida cuenta de la relacion de la situacion de
seguridad, incluida la economia, con la lucha contra el
trafico de drogas, que es una fuente basica de
financiacion del terrorismo. No cabe duda de que la
paz en el Afganistdn obrara en el interés de todos los
paises de la region.

Sr. Moungara-Moussotsi (Gabon) (habla en
francés): Permitaseme a mi también dar las gracias al
Representante Especial del Secretario General para el
Afganistan, Sr. Staffan de Mistura, a quien he tenido el
placer de ver y escuchar una vez mas mientras se
referia a la situacion en el Afganistan. Tras haberlo
visto recientemente desempeflando su labor sobre el
terreno, valoro la importancia de sus opiniones y su
analisis. Asimismo, doy la bienvenida al Ministro de
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Relaciones Exteriores de la Republica Islamica del
Afganistan, Excmo. Sr. Zalmai Rassoul, y le doy las
gracias por su declaracion.

Al igual que otros oradores que han intervenido
con anterioridad, acojo con satisfaccion el éxito de la
celebracion de las elecciones parlamentarias el 18 de
septiembre. La celebracion de las elecciones, pese a las
graves amenazas terroristas, supuso una gran prueba de
la valentia y la determinacion del pueblo afgano para
dejar atras esta lagubre pagina de su historia y vivir
como una sociedad organizada en un clima de paz. Sin
embargo, deploramos el hecho de que, ante este
compromiso del pueblo y el Gobierno afganos para
trabajar por la paz, los insurgentes continden
encontrando nuevas maneras de crear confusion, acosar
a las fuerzas de seguridad afganas, a las fuerzas
internacionales y a la poblacion civil en todo el pais.

No obstante, las distintas conferencias y foros
internacionales que se han celebrado sefialan una
mejora de la situacion en el Afganistan. De hecho, el
Gobierno ha realizado esfuerzos dignos de encomio en
las esferas de buena gobernanza, derechos humanos y
estado de derecho. Ademas, ha hecho todo lo posible
por promover la reconciliacion nacional, en concreto
tendiendo la mano a los grupos marginales dispuestos a
participar en el didlogo y a formar parte del proceso de
paz y reconstruccion.

Por su parte, la comunidad internacional,
incluidas las Naciones Unidas, ha puesto en marcha la
reforma del sector de la seguridad, a través de la
capacitacion y el equipamiento de las fuerzas de
seguridad y defensa afganas. En cuanto a la ayuda
electoral en concreto, la Mision de Asistencia de las
Naciones Unidas en el Afganistin (UNAMA) se ha
distinguido por su apoyo a varios procesos electorales,
en concreto las recientes elecciones parlamentarias. Mi
delegacion espera que los resultados de los comicios se
publiquen tras el examen de las quejas presentadas por
varios partidos.

Ademas, como ha sefialado el Sr. de Mistura, se
celebraron elecciones abiertas que incluyeron, entre
otras cosas, una participacion abrumadora de mujeres.
Por su parte, los organismos de las Naciones Unidas
han trabajado arduamente para brindar asistencia a
poblaciones necesitadas y reasentamiento a refugiados
que volvieron a ingresar al pais y que deseaban
regresar a sus lugares de origen.
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Sin embargo, estos esfuerzos parecen haber sido
anulados por los crueles actos sin precedentes de
terroristas que tratan de imponer su voluntad.
Evidentemente, el clima de inestabilidad en la
situacién de seguridad socava de manera considerable
los esfuerzos del Gobierno en favor de la estabilizacion
y, a largo plazo, amenaza con desacreditar al Gobierno
ante los ojos de la poblacién. Por ello, instamos a que
haya una mayor coordinacién entre las instancias
internacionales interesadas, ya sean bilaterales o
multilaterales, y las autoridades afganas. Ademas, es
importante fortalecer el apoyo logistico y financiero
que se presta a las fuerzas de defensa y seguridad con
el fin de aumentar su capacidad operacional.

Sr. Presidente: Como los miembros recordaran,
durante su ultima misién al Afganistdin —una mision
que usted mismo dirigiera de manera competente— el
Consejo examino el caracter complejo de los retos de
seguridad en el pais. En efecto, varios grupusculos se
disputan el control del trafico de armas y de
estupefacientes. Como consecuencia de todas estas
actividades marginales, la paz y la seguridad de civiles,
fuerzas de seguridad y personal internacional, incluso
el de la UNAMA, estan bajo peligro constante.

Por consiguiente, subrayamos la necesidad de
fortalecer la cooperacion para enfrentar mejor los retos
a la paz y la seguridad en la region. Sin duda, seria
poco realista hacer caso omiso de las consecuencias y
de la dimension regional de la situacion en el
Afganistan.

Ademas, exhortamos a que se apliquen en mayor
medida las decisiones adoptadas en la diversas
conferencias sobre el Afganistan, incluidas Ias
Conferencias de Londres y de Kabul. Esto significa,
entre otras cosas, que se deben tener en cuenta las
prioridades del Afganistdin en lo concerniente a la
seguridad y al desarrollo a largo plazo en ese pais. En
efecto, consideramos que la combinacion de esfuerzos
que se realizan en los planos militar, econdémico, social
y politico parece ser el enfoque mas apropiado para
alcanzar los objetivos de paz y de estabilizacion en el
pais. En ese respecto, apoyamos el plan de desarrollo
del Gobierno del Afganistan. Invitamos a la comunidad
de donantes a que preste apoyo financiero a ese plan.

Antes de concluir, reitero el respaldo del Gabon a
la funcion de la UNAMA y celebro la tenacidad y la
profesionalidad de su personal dirigido por
el Representante Especial del Secretario General,

25



S/PV.6394

Sr. de Mistura. Sr. Presidente: Debo recordar aqui el
liderazgo de Turquia en la cuestion del Afganistan y las
considerables contribuciones que ha aportado su pais al
restablecimiento de la paz en el Afganistan.

El Presidente (habla en inglés): Ahora formularé
una declaracion en mi condiciéon de representante de
Turquia.

Yo también quisiera dar las gracias al Secretario
General por su apoyo y al Representante Especial del
Secretario General, Sr. Staffan de Mistura, por su
amplia exposicion informativa. Permitaseme también
dar una sincera bienvenida al Ministro de Relaciones
Exteriores del Afganistan, Excmo. Sr. Zalmai Rassoul,
y reiterar nuestra gratitud por la calida hospitalidad que
se nos brindé durante la mision del Consejo al
Afganistan. También quisiera expresar nuestro
profundo agradecimiento al Sr. de Mistura y a todo el
personal de la Mision de Asistencia de las Naciones
unidas en el Afganistan (UNAMA) por su ardua labor y
abnegados esfuerzos en el Afganistan.

Dado que soy el ultimo miembro del Consejo que
hace uso de la palabra, procuraré ser breve y centrarme
en dos cuestiones principales. Primero, en lo referente
a las elecciones, Turquia encomia al Gobierno del
Afganistan por haber celebrado el 18 de septiembre,
como se habia previsto, las segundas elecciones
parlamentarias desde 2001, a pesar de la dificil
situacién de seguridad, y encomiamos al pueblo del
Afganistan por su participacion e interés activos en las
elecciones. Condenamos todos los ataques y todos los
intentos de socavar el proceso electoral mediante la
violencia, y ofrecemos nuestras condolencias a los
familiares de quienes perdieron la vida.

Las elecciones fueron otro avance en la
consolidacion de las instituciones democraticas afganas
y la unidad nacional. La celebracion de las elecciones
fue posible gracias a los esfuerzos abnegados de las
autoridades afganas y al apoyo de la comunidad

internacional a este proceso encabezado por el
Afganistan, cuya titularidad detenta este pais.
Confiamos en que los organos electorales del

Afganistan seguiran realizando una labor adecuada en
las semanas proximas. Es particularmente importante
que la Comision Electoral Independiente y la Comision
de Quejas Electorales se ocupen de todos los reclamos
que reciban de manera rapida, imparcial y transparente
para garantizar que se anuncien los resultados finales
en el tiempo debido.
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Las elecciones fueron un paso crucial en el
proceso politico del Afganistan. Si las elecciones se
celebran en forma puntual y los resultados se anuncian
en las proximas semanas después de que se hayan
atendido todos los reclamos, esperamos que podamos
centrarnos en una mayor profundizacién de la
afganizacion, que es la segunda cuestion que deseo
abordar.

La garantia de durabilidad de los logros
alcanzados hasta ahora estd directamente vinculada con
el afianzamiento de la titularidad y de la potenciacion
de los afganos. La Conferencia de Kabul ha sido un
punto de inflexion en este sentido. El Gobierno del
Afganistan y la comunidad internacional deben
centrarse ahora en la aplicacion del proceso de Kabul,
cuyo mensaje mas importante fue la afganizacion y la
titularidad del Afganistin. En ese sentido, nos
complace observar que el Gobierno del Afganistan esta
demostrando una voluntad politica firme para impulsar
este proceso y estd presentando planes concretos de
aplicacion. Por su parte, la comunidad internacional
debe mostrar firmeza en sus compromisos y ayudar al
Gobierno del Afganistan de manera que se adapte a las
condiciones, prioridades y requisitos sobre el terreno.

Como se previo en la Conferencia de Kabul, el
traspaso gradual de responsabilidades al Afganistan
debe ser encabezado por los afganos. Debe regirse por
condiciones y no deberia interpretarse como una salida.
Deberia hacerse hincapi¢ en el compromiso a largo
plazo con el Afganistan en todas las formas que los
afganos necesitan y solicitan. La transicion es posible
en una atmosfera de seguridad y estabilidad, que en
ultima instancia requiere la reconciliacion politica.
Este proceso deberia procurar que se adhirieran todos
los segmentos de la sociedad bajo el liderazgo del
Gobierno del Afganistan, dandoles oportunidades
equitativas para que sirvan a la causa del Afganistan y
permitir su representacion. El Afganistan solamente
puede superar los obstaculos que ha estado padeciendo
mediante una unidad y una solidaridad mayores en el
plano nacional.

Asimismo, estamos convencidos de que un pilar
esencial para garantizar el caracter irreversible del
proceso en curso en el Afganistdn estd directamente
vinculado con la cooperacion regional entre el
Afganistan y sus vecinos. Este es uno de los pilares del
enfoque integral, que incluye la reconciliacion. En este
entendimiento hemos organizado reuniones de varias
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modalidades, entre enero y julio, incluidas dos cumbres
y dos reuniones ministeriales.

Para concluir, la Conferencia de Kabul fue un
comienzo. Su aplicaciéon necesita un liderazgo firme
por parte de las autoridades afganas y una estrecha
coordinacién entre los asociados afganos. En ese
sentido, Turquia ha llevado a cabo el programa de
asistencia mas amplio de su historia, que incluye varias
capacidades civiles y militares que respaldan el
historico proceso de transformacion del Afganistan. El
compromiso de Turquia con el Afganistan es de largo
plazo, y su asistencia continuara mientras los afganos
la necesiten.

Reanudo mis funciones como Presidente del
Consejo.

Tiene la palabra el representante del Canada.

Sr. McNee (Canadd) (habla en inglés): Ante todo,
deseo dar las gracias al Exemo. Ministro de Relaciones
Exteriores del Afganistan, Sr. Rassoul, y al Sr. de
Mistura por participar en este importante debate y por
las declaraciones sumamente utiles que formularon esta
mafiana.

El 18 de septiembre, el pueblo afgano votd en las
primeras elecciones parlamentarias dirigidas por los
afganos desde el decenio de 1960. Tras las dificultades
de las elecciones de 2009, fue esencial que la Comision
Electoral Independiente demostrara una mejor
capacidad para organizar elecciones. La Comisién ha
encarado ese reto en estas elecciones parlamentarias,
que se organizaron mejor que las anteriores.

A pesar de ello, se registraron problemas el dia de
los comicios, en el que hubo violencia y resultdé en
muchas acusaciones de fraude. La violencia perpetrada
por insurgentes el dia de los comicios fue una afrenta a
los derechos democraticos del pueblo afgano. Sin
embargo, las autoridades afganas, con el apoyo de las
Naciones Unidas, demostraron que era posible dar a los
afganos la oportunidad de votar. La comunidad
internacional, junto al pueblo afgano, espera ahora los
resultados definitivos y certificados. La decision
definitiva sobre la credibilidad de esas elecciones
estara determinada por la forma en que se desempefien
la Comision Electoral Independiente y la Comision de
Quejas Electorales en el periodo de recuento. Ese
periodo podria transcurrir con ciertas controversias. La
Comisiéon Electoral Independiente y la Comisidon de
Quejas Electorales deberan trabajar de forma
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transparente y eficiente a fin de que los afganos puedan
ver de qué forma se abordan sus quejas y reclamos.

La mejora de los procesos electorales es s6lo un
aspecto del esfuerzo general en el Afganistan. El
Canada toma nota con gran satisfaccion del ultimo
informe del Secretario General sobre la situacion
(S/2010/463). En el informe se sehala que la
Conferencia de Kabul representdé un hito en la
transicion del Afganistan hacia el pleno ejercicio de su
autoridad soberana y el Canadad estd totalmente de
acuerdo con cllo. Los planes sectoriales preparados
para la Conferencia por el Gobierno del Afganistan
demostraron su creciente capacidad de coordinar y
dirigir cuestiones esenciales para la seguridad y la
estabilidad futuras del Afganistan.

Sin embargo, la Conferencia es solo el primer
paso en el proceso mas amplio de Kabul. Si bien la
evaluacion positiva del proceso que hizo el Secretario
General resulta alentadora, queda atin mucho por hacer.
El Gobierno del Afganistdin debe sefalar cuales
considera que son los préoximos pasos del proceso de
Kabul y, sobre todo, elaborar su plan de 100 dias con el
objeto de mantener el impulso.

La creacion de un mecanismo que pueda asegurar
la supervision transparente de los compromisos
contraidos es fundamental para el proceso de Kabul.
Sugerimos que los progresos realizados en relacion con
€s0s compromisos se comuniquen periddicamente a los
afganos para que éstos puedan pedir a su propio
Gobierno la rendicion de cuentas.

Un elemento fundamental de los compromisos
contraidos en julio Gltimo, en Kabul, es la transferencia
gradual, eficaz y sostenible a las autoridades afganas,
en 2014, de la responsabilidad en materia de seguridad.
La Fuerza Internacional de Asistencia para la
Seguridad facilitara la transicion hacia la conduccion
afgana de la seguridad. Sin embargo, para que la
transicion sea eficaz y sostenible, las autoridades y el
pueblo del Afganistan deben estar en condiciones de
controlarla y aceptarla.

Por lo tanto, sera importante que el Gobierno del
Afganistan aliente la participacion de sus ciudadanos.
Es alentador que en los ultimos meses el Gobierno
afgano haya mostrado un mayor control en ese ambito.
Las metas a corto plazo encaminadas a lograr una
transicion de la seguridad deben explicarse claramente
al pueblo afgano y el Gobierno debe destinar los
recursos suficientes a ese fin.
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La transicion eficaz depende de una mejor
gobernanza, elemento que también constituyd una
prioridad en los compromisos de la Conferencia de
Kabul. En nuestra opinion, las partes que intervienen
en la seguridad deben trabajar en estrecha colaboracion
con sus homologos civiles con el objeto de procurar
que las provincias identificadas para la transicion
cumplan con las condiciones de gobernanza necesarias.
Hay que adoptar también medidas concretas en la
esfera de la reforma electoral, la lucha contra la
corrupcion y el respeto de los derechos humanos a fin
de que el Gobierno del Afganistan responda realmente
a las necesidades de su pueblo.

(continua en francés)

El conflicto del Afganistan no puede solucionarse
Unicamente con medios militares. Entre las iniciativas
para lograr una paz duradera en el Afganistan debe
figurar el didlogo con todas las partes de la sociedad
afgana, incluidas las mujeres y los grupos vulnerables.
Todo proceso de reconciliacion viable en el Afganistan
debe estar dirigido por los afganos e incluir a los que
renuncien al terrorismo y declaren su respeto a la
Constitucion afgana.

A ese respecto, la creacion del Alto Consejo de la
Paz es un paso importante. Al iniciar su labor, el
Consejo debe demostrar que puede representar los
diversos intereses de todo el pueblo del Afganistan,
independientemente de la etnia, la religién, la tribu o el
género.

En la Conferencia de Kabul se reconocio que la
cooperacion regional es fundamental para la paz, la
estabilidad y la recuperacion en el largo plazo en el
Afganistan. Se necesita el apoyo sostenido y
constructivo de los vecinos del Afganistan con el
objeto de debilitar los refugios seguros de quienes
podrian atacar al Afganistan. Ese apoyo no solo
brindara estabilidad al Afganistan sino también a toda
la region. Una mayor estabilidad y cooperacion en Asia
meridional son condiciéon indispensable para el
comercio regional, algo que puede aumentar la
prosperidad de toda la region.

Para concluir, nos sentimos alentados por los
progresos que se han observado en los ultimos meses,
asi como por los importantes compromisos contraidos
por el Gobierno del Afganistan y la comunidad
internacional en la Conferencia de Kabul. Sin embargo,
existen aun numerosos problemas. Ha llegado el
momento de demostrar de forma practica al pueblo del
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Afganistan nuestro apoyo continuo con el objeto de
ayudar al Gobierno del Afganistdin a cumplir las
promesas que realizé en la Conferencia de Kabul.

El Presidente (habla en inglés): Doy ahora la
palabra a la representante de Noruega.

Sra. Smith (Noruega) (habla en inglés):
Permitaseme, en primer lugar, expresar nuestro sincero
apoyo al Representante Especial de Mistura, a sus
esfuerzos por cumplir el mandato recientemente
reorientado de la Mision de Asistencia de las Naciones
Unidas en el Afganistan (UNAMA) y a su interés en la
titularidad afgana. En este momento de transicion a esa
titularidad, el papel de la UNAMA es fundamental,
sobre todo porque es el garante internacional de la
integridad de la transicién a un liderazgo afgano mas
firme.

La Conferencia de Kabul fue un paso importante
hacia una mayor titularidad del Afganistan. Movilizo
un amplio apoyo internacional y mostré el compromiso
claro del Gobierno afgano con su propio pueblo. Sin
embargo, la clave es la aplicacion concreta de los
compromisos asumidos en la Conferencia, y los
donantes deben empezar a coordinar su apoyo con las
prioridades del Afganistan.

Noruega ya esta haciendo su aporte a la
coordinacion y la coherencia. Por otra parte, el éxito
del proceso de Kabul requiere un liderazgo afgano mas
solido. Los nuevos programas nacionales presentados
en la Conferencia deben ser aplicados pronto y de
manera secuencial a través de objetivos y ambitos
prioritarios claros.

El liderazgo afgano y la rendicion de cuentas son
fundamentales para que el proceso de Kabul tenga
éxito. Ese liderazgo, en verdad, debe promover los
procesos politicos inclusivos y verdaderamente
nacionales. De lo contrario, el apoyo publico a la
titularidad afgana va a disminuir.

Recientemente se esta prestando una atencidn
renovada a la corrupciéon y el mal gobierno
administrativo, lo que destaca también la necesidad de
que el Gobierno de Afganistdin muestre una mayor
voluntad politica para combatir la corrupcion y
reformar las instituciones del Estado, que son
requisitos indispensables para un programa sostenible
de construccion del Estado sobre la base de un contrato
entre el pueblo del Afganistan y su Gobierno.
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Ademas, el proceso de Kabul sélo podra tener
éxito si verdaderamente se aplica a nivel provincial y
de distritos en todo el pais. Los esfuerzos hacia la
transicion, asi como la aplicacion de la Estrategia
Nacional de Desarrollo del Afganistan en todo el pais,
apuntan a una necesidad mas urgente de adoptar una
politica afgana viable de gobernanza subnacional.

Como hemos subrayado varias veces antes en este
Salén, la paz y la reintegracion en Afganistan no sélo
deben ser dirigidas por los afganos, sino que también
deben basarse en el principio de la inclusion y
desarrollarse de conformidad con la Constitucion y las
normas internacionales de derechos humanos. Noruega
apoya un proceso de reconciliacion dirigido por los
afganos, incluyendo conversaciones con los integrantes
de la oposicion armada que han renunciado a la
violencia y reanudado la vida civil, como parte de un
acuerdo politico viable y amplio en el Afganistan. Pero
este proceso tiene que ser inclusivo, transparente y
verdaderamente nacional. La reconciliacion exige una
amplia representacion de grupos de la sociedad
religiosa, étnica y civil, incluidas las mujeres.

En este sentido, nos preocupa la composicion
limitada del Alto Consejo de la Paz, que fue anunciada
ayer por el Presidente Karzai. Muchos grupos
relevantes de la comunidad afgana han sido dejados de
lado, incluida la sociedad civil. Estamos, en particular,
preocupados por el escaso nimero de mujeres que
integran el Consejo. La participacion de la mujer es
clave para cualquier proceso de paz duradero. Puesto
que el mes proximo se cumple el décimo aniversario de
la aprobacion de la resolucion 1325 (2000) sobre la
mujer, la paz y la seguridad, reiteramos la importancia
de su aplicacion a este respecto.

Ademas, es importante que durante todos los
esfuerzos de reintegracion y reconciliacion no se
excluya la justicia de transicion. Abordar las cuestiones
relativas a la justicia de transicion y los derechos
humanos en un contexto de conflicto constante es
dificil, pero los afganos deben estar incluidos de
manera efectiva y sus derechos deben estar protegidos
en el contexto de un proceso de paz. La injusticia es
una cuestion tan estratégica como lo puedan ser la
corrupcion o la gobernanza deficiente.

Noruega acoge con agrado la creacion hoy de la
Dependencia de Apoyo a los Derechos Humanos del
Ministerio de Justicia y tiene grandes expectativas
puestas en el papel que desempefiard para promover la
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capacidad del Gobierno afgano de cumplir sus
obligaciones internacionales en materia de derechos
humanos de manera coordinada.

Todavia es temprano para juzgar el resultado de
las recientes elecciones parlamentarias, de las que los
resultados preliminares se esperan para principios del
mes que viene. La verdadera prueba serd si las
instituciones electorales, la Comisiéon Electoral
Independiente y la Comision de Quejas Electorales son
capaces de abordar las quejas y las irregularidades de
manera sistematica e imparcial. No obstante, no es
demasiado pronto para determinar la necesidad de una
reforma electoral a largo plazo y de un mayor fomento
de la capacidad de las instituciones electorales afganas.

Las recomendaciones de los afganos y de las
misiones de observacion internacionales son
fundamentales en ese sentido. Ese proceso debe incluir
la ampliacion y el fortalecimiento de los esfuerzos de
educacion civica sobre las elecciones, con el objetivo
particular de incluir a las mujeres y a los grupos de la
sociedad civil en el proceso politico.

El Presidente (habla en inglés): Tiene ahora la
palabra el representante de Alemania.

Sr. Wittig (Alemania) (habla en inglés): Gracias
por haber brindado a Alemania la oportunidad de
participar en este debate. Sr. Presidente: Quisiera
encomiar a su Gobierno por seguir desempefiando un
papel constructivo en la promocion de la cooperacion
regional en el Asia central y meridional, en particular a
través del proceso de cooperacion de Ankara. Lo
felicitamos por haber auspiciado la Cumbre de
Estambul sobre la amistad y la cooperacion en el
“Corazon de Asia” en enero de este afio. Esperamos
con interés la cuarta conferencia de cooperacion
econémica regional sobre el Afganistan, que se
celebrara en Estambul a principios de noviembre.

Al igual que otros oradores anteriores, quisiera
acoger con agrado el ultimo informe del Secretario
General sobre el Afganistan (S/2010/463) y dar las
gracias al Representante Especial del Secretario
General, Sr. Staffan de Mistura, por su completa
exposicion informativa. También quisiéramos expresar
nuestro agradecimiento al Ministro de Relaciones
Exteriores, Sr. Zalmai Rassoul, por sus valiosas e
importantes observaciones.
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Alemania suscribe plenamente la declaracion que
se formularda mas tarde en nombre de la Unidén
Europea.

Alemania quisiera exponer brevemente sus
opiniones, en particular en relacion con los siguientes
cuatro temas: los procesos juridicos, incluida la
reconciliacion; la promocion de la cooperacion
regional; la transicion de las responsabilidades plenas;
y, por ultimo, las recientes elecciones en el Afganistan.

Primero, las conferencias de Londres y Kabul y el
proceso de Kabul han corroborado claramente la
alianza de la comunidad internacional con el pueblo
afgano y el Gobierno afgano. Observamos con
satisfaccion que el Gobierno afgano participa en la
aplicacion de los compromisos politicos expuestos por
el Presidente Karzai en su discurso de investidura para
un segundo mandato, asi como en la Conferencia de
Londres. Animamos encarecidamente al Gobierno
afgano a que continle con este proceso y a que
fortalezca la confianza del pueblo afgano en su
Gobierno y en el proceso democratico.

Encomiamos al Presidente Karzai por el debate
inclusivo con los dirigentes afganos en el marco de la
Jirga de la Paz en junio y acogemos con agrado las
candidaturas para un Alto Consejo de la Paz. Los
animamos a él y a su Gobierno a que adopten otras
medidas en ese sentido. Este proceso s6lo puede ser un
proceso dirigido por los afganos y debe seguir
siéndolo. La comunidad internacional puede asumir y
s6lo asumird un papel secundario. En este contexto, el
programa de paz y reintegracion del Afganistan es un
elemento muy importante y Alemania lo apoya a través
del Programa de las Naciones Unidas para el
Desarrollo.

Segundo, en cuanto a la promociéon de Ia
cooperacion regional, quisiéramos aplaudir las medidas
concretas adoptadas por la Misidon de Asistencia de las
Naciones Unidas en el Afganistan (UNAMA). Tienen
un mérito especial la iniciativa de la ruta de la seda y
su influencia regional. Nos gustaria que este enfoque
regional constructivo continuara.

Ademas, como el Ministro de Relaciones
Exteriores, Sr. Rassoul, sefiald en el discurso que
pronuncio en la Asamblea General el lunes, la promesa
de la comunidad internacional al pueblo del Afganistan
sobre una vida sin miedo a la amenaza del terrorismo
internacional sigue sin cumplirse.
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La Fuerza Internacional de Asistencia para la
Seguridad y el Gobierno afgano estan a punto de entrar
en la fase de transicion, en la que la responsabilidad de
la seguridad pasard gradualmente a estar en manos de
la parte afgana. Esto permitirda al Gobierno afgano
ejercer plenamente su soberania. Durante esta fase
critica, seguiremos siendo un asociado fidedigno del
Afganistan y continuaremos ayudando al pueblo afgano
en su lucha por vivir con paz y prosperidad y por
ejercer sus derechos consagrados en la Constitucion
afgana, incluidos los derechos humanos y los derechos
de la mujer. Nuestro apoyo al Gobierno y al pueblo
afganos continuard también después de que se
complete la transicion.

Por ultimo, las elecciones de este afio a la Wolesi
Jirga constituyeron un hecho importante para la
democracia atn joven del Afganistan. Quisiéramos
aplaudir la valentia del pueblo afgano por su
participacion en estas elecciones, a pesar de las
amenazas de seguridad. Alentamos a las instituciones
afganas pertinentes a que se ocupen de todos los
presuntos casos de irregularidad y fraude para
garantizar un proceso electoral digno de crédito y
legitimo. Las ensefanzas que se han sacado de estas
elecciones también demostraran la importancia de las
reformas electorales. En este sentido, quisiera subrayar
que Alemania esta dispuesta a apoyar los esfuerzos del
Gobierno afgano por preparar el terreno para
elecciones futuras.

Para concluir, quisiéramos animar al Consejo a
apoyar al Sr. Staffan de Mistura y a su equipo
proporcionandoles la orientacion politica necesaria.
Nuestras expectativas con respecto a la UNAMA deben
ser realistas y deben centrarse en las prioridades
fundamentales.

El Presidente (habla en inglés): Tiene ahora la
palabra el representante de Nueva Zelandia.

Sr. McLay (Nueva Zelandia) (habla en inglés):
Nueva Zelandia agradece la oportunidad de contribuir
a este debate y da las gracias al Secretario General por
su ultimo informe (S/2010/463). Celebramos la
presencia del Ministro de Relaciones Exteriores del
Afganistan, Sr. Rassoul, y del Representante Especial,
Sr. Staffan de Mistura, a quien damos las gracias en
particular por su completa exposicion informativa al
Consejo.

Me centraré en cuatro cuestiones del informe del
Secretario General: las elecciones, la situacidon de
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seguridad, la gobernanza y la necesidad de una
solucion politica.

Para los resultados definitivos todavia faltan
algunas semanas, pero una de las conclusiones de las
elecciones celebradas el 18 de septiembre ya es muy
clara: millones de afganos decididos demostraron
valentia y determinacion y desafiaron las amenazas de
violencia para elegir a su Parlamento. Felicitamos a los
que votaron. Tienen derecho a ver esa misma
determinacion reflejada en todos los niveles de su
sociedad.

No podemos juzgar ni juzgamos al Afganistan
igual que a las democracias maduras de larga data, pero
nos decepciona el hecho de que en algunas zonas no se
pudieran celebrar elecciones debido a cuestiones de
seguridad y nos preocupan las denuncias de fraude
electoral extenso.

Animamos a la Comision Electoral Independiente
y a la Comision de Quejas Electorales a que sigan
supervisando rigurosamente el proceso electoral y, mas
en concreto, a que se ocupen de las denuncias de
fraude, para garantizar que el nuevo Parlamento refleje
mejor la voluntad de la poblaciéon y trabaje en su
nombre.

Junto con otros asociados internacionales, Nueva
Zelandia se compromete a ayudar al Afganistan a
tomar la iniciativa en cuestiones de seguridad,
gobernanza y desarrollo econdémico y social. Los
compromisos que el Presidente Karzai asumid en la
Conferencia de Londres en enero y el programa de
accion avalado en Kabul en julio son parametros en
funcion de los cuales se puede evaluar el progreso del
Afganistan.

Reconocemos que las condiciones de seguridad
dificultan mucho el progreso. Las elecciones se
celebraron durante uno de los periodos mas violentos
del Afganistan desde que se derrocé a los talibanes del
poder. La violencia ha afectado a los afganos, a la
Mision de Asistencia de las Naciones Unidas en el
Afganistan y a la Fuerza Internacional de Asistencia
para la Seguridad (FIAS). De hecho, para la FIAS,
2010 ha sido el peor afio de la guerra con, hasta ahora,
mas de 530 muertes, incluida la primera victima
neozelandesa en combate.

Si bien la situacion en materia de seguridad sigue
siendo inestable, vemos indicios positivos de mejora.
Aplaudimos los esfuerzos por fomentar la capacidad de

10-55502

las fuerzas nacionales de seguridad afganas, y nos
satisface en particular que las cifras estén aumentando
antes del plazo previsto. Acogemos con agrado el
incremento de casi 40.000 efectivos de la FIAS asi
como el compromiso que el Presidente Karzai asumid
en la Conferencia de Kabul en el sentido de que para
finales de 2014 las fuerzas nacionales de seguridad
afganas seran las principales responsables de la
seguridad en toda la nacidon. Ayudaremos a facilitar y a
apoyar ese proceso en la provincia de Bamyan.

Una mayor seguridad aumentara las posibilidades
de que mejoren la gobernanza, la ejecucion de
programas sociales y el desarrollo econdémico. No
obstante, los beneficios que se deriven de la mejora de
la gobernanza deberan distribuirse de modo parejo y
ser sostenibles. Ademas, deben contar con la
aprobacion de aquellos que prestan apoyo y ofrecen
financiacion.

La corrupcion sigue siendo un gran obstaculo
para el progreso del Afganistan, y es preciso abordar

constantemente ese problema, que destruye la
capacidad 'y socava la confianza publica e
internacional. Esperamos que el Gobierno del

Afganistan haga mayores progresos en la lucha contra
la corrupcion y las cuestiones de la gobernanza. Ello
contribuirda a que, con el apoyo de la comunidad
internacional, el Afganistan sea cada vez mas
autobnomo.

El nuevo parlamento tiene un importante papel
que desempefiar para fomentar la confianza en el
Gobierno central y garantizar que éste esté conectado
con las provincias, de manera que, unidos, el Gobierno
central y los gobiernos provinciales puedan constituir
un bloque compacto. En particular, instamos al
parlamento a encontrar los medios de poner fin al
estancamiento que durante nueve meses ha impedido al
Presidente Karzai completar el nombramiento de todos
los cargos en su Gabinete.

En Bamyan, Nueva Zelandia trabaja partiendo de
la idea de que una gobernanza capaz y fiable sigue
siendo el factor fundamental para un desarrollo eficaz.
Hemos asignado mas recursos para el desarrollo,
hemos designado a un asesor en esa materia y hemos
nombrado por primera vez dirigentes civiles del equipo
provincial de reconstruccion. Hemos designado nuestro
primer Embajador residente en Kabul. Ello es
compatible con los esfuerzos internacionales que se
realizan para equilibrar las contribuciones militares con
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las contribuciones civiles, asi como con el proceso de
traspaso de Bamyan a un liderazgo afgano en todos los
ambitos que tienen que ver con la seguridad, la
gobernanza y el desarrollo.

Por si mismo, el enfrentamiento armado no
garantizara el futuro del Afganistan; s6lo una solucion
politica puede conducir a una paz duradera. Esa
solucion debe seguir aislando a los lideres insurgentes
mas intransigentes e impulsar a la mayoria a
reintegrase a la sociedad. Todas las partes tendran que
hacer avenencias, pero a Nueva Zelandia le inquietaria
que si en este proceso presenciaramos el regreso de los
mismos que fueron expulsados del poder hace nueve
aflos y seria motivo de honda consternacion comprobar
que un acuerdo politico contemplara la tolerancia
oficial frente a la represion de las mujeres y las
minorias. Ni nosotros —ni tampoco otros— hemos
puesto a nuestros ciudadanos en peligro para apoyar
esos resultados.

Continuaremos siguiendo de cerca los resultados
a largo plazo obtenidos en la Jirga de Paz que auspicid
el Presidente Karzai en junio. La creacion este mes por
el Presidente del Alto Consejo de la Paz es un inicio
promisorio, pero necesitamos ver resultados.

Los vecinos del Afganistan también tienen un
importante papel que desempefiar en el logro de una
solucion politica. Nueva Zelandia se sintié complacida
por el apoyo que brindo el Pakistan al proceso de
reconciliacion en enero y acogidé con beneplacito la
declaracion del Pakistan y el Afganistin sobre
cooperacion bilateral que se formuld en junio. Es obvio
que el Pakistan esta interesado en tener un Estado
estable en su frontera occidental, de manera que
esperamos que mantenga una colaboracion mas
estrecha y constructiva con el Afganistan. La
cooperacidn en cuestiones esenciales, tales como el
control de las fronteras, el comercio, la represion del
trafico de estupefacientes y la lucha contra Ila
insurgencia sera esencial para ayudar a garantizar un
mejor futuro para la region.

El proximo afio representara un gran hito con
respecto a la participacion militar internacional, con
cerca de 150.000 efectivos de casi 50 paises que
aportan contingentes al Afganistdn. Los soldados de
Nueva Zelandia fueron unos de los primeros que se
sumaron a la campafia contra el terrorismo hace casi
10 aflos, y aun hoy siguen junto al pueblo del
Afganistan en su crecimiento como nacion. Ellos
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cuentan con nuestro apoyo en ese crecimiento y tienen
nuestro respaldo en sus esfuerzos en pos de ese
resultado.

El Presidente (habla en inglés): Tiene ahora la
palabra el representante del Pakistan.

Sr. Haroon (Pakistan) (habla en inglés):
Sr. Presidente: Para comenzar, deseo felicitarlo
sinceramente por la manera exitosa en que Turquia
ejercio la Presidencia del Consejo de Seguridad y por
su habil direccion de la labor del Consejo durante este
mes. También deseo felicitar al Ministro de Relaciones
Exteriores del Afganistan, quien se encuentra entre
nosotros, y al Representante Especial del Secretario
General, Sr. Staffan de Mistura, porque creo que esta
vez se ha registrado un cambio notable en la labor del
Secretario General. Pienso que, por primera vez,
tenemos algo claramente positivo que celebrar. Sobre
la base del tercer informe trimestral del Secretario
General (S/2010/463), deseo felicitarlos a todos por los
logros y avances en el Afganistan.

Con el paso de los afios, los informes del
Secretario General se han convertido en una
declaracion verosimil de los avances y reveses que
tienen lugar en el Afganistan. Observo con alegria que
en el informe mas reciente los avances superan a los
reveses. Esa tendencia debe mantenerse.

En el informe del Secretario General que hoy
examinamos se indica en forma acertada que la
Conferencia de Kabul ha sido el acontecimiento
politico mas importante de los ultimos tres meses. La
Conferencia fue acontecimiento trascendental. Su
resultado, el proceso de Kabul, ha generado optimismo
de cara al futuro.

En el proceso de Kabul se establecen con claridad
las funciones respectivas que deben desempeiar el
Gobierno del Afganistan y la comunidad internacional
en forma de compromisos conjuntos y parametros
detallados. A medida que el Gobierno del Afganistan
asuma mayores responsabilidades en los &mbitos de la
seguridad, la gobernanza y el desarrollo econdémico y
social, seguira necesitando el apoyo de la comunidad
internacional durante cierto tiempo. Tenemos la sincera
esperanza de que las partes a ambos lados de esta
ecuacion cumplan las tareas incluidas en sus mandatos.
Estamos de acuerdo con el Secretario General en que,
para que el proceso de Kabul tenga éxito, nuestros
esfuerzos deben centrarse en ambitos prioritarios, con
una secuencia y una coordinacioén adecuada.
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El Secretario General también nos ha advertido
que el optimismo y los progresos alcanzados en el
Afganistan “siguen eclipsados por el deterioro de la
situacion de seguridad”. El Secretario General
acertadamente observé que, en el ambito de la
seguridad, los esfuerzos del Gobierno para ejecutar los
programas de paz y reintegracion son particularmente
importantes.

En una sociedad que ha sufrido 40 afios de guerra
la agobiante cuestion de la seguridad no puede
abordarse mediante otra guerra. Las acciones militares
por si solas no son y no seran una soluciéon para los
problemas del Afganistan.

Coincidimos con lo expresado por el Secretario
General en el sentido de que el proceso de
reconciliacion es vital para una paz duradera y a largo
plazo en el Afganistan. El Pakistan apoya un proceso
de reconciliacion que esté encabezado por el
Afganistan y que sea incluyente, de manera que atraiga
a los grupos de la oposicion al ambito politico general.
Por consiguiente, acogemos con beneplacito la
creacion del Alto Consejo de la Paz en el Afganistan.
Albergamos la esperanza de que el Consejo de
Seguridad siga siendo un asociado de buena voluntad
del Gobierno del Afganistin en el proceso de
reconciliacion.

El Pakistan siempre ha hecho hincapié en la
importancia de la unidad regional para hacer frente a
los retos de la seguridad y el desarrollo en el
Afganistan. A los vecinos inmediatos del Afganistan
les corresponde desempefiar un papel especial en el
logro de su estabilidad. El Pakistan trabaja con otros
paises en una serie de importantes iniciativas
regionales sobre el Afganistan. Esas iniciativas tienen
por objeto lograr una mayor interrelacion regional con
miras a promover la cooperacion econdémica y
comercial, asi como a erradicar las amenazas que
plantean los estupefacientes, el terrorismo y el
extremismo.

El Pakistan esta profundamente comprometido
con el fortalecimiento de sus lazos con el Afganistan en
todos los ambitos. Nuestras relaciones bilaterales se
caracterizan por la cooperacion estrecha en todas las
esferas. Existe un didlogo continuo y un intercambio
periddico de visitas al mas alto nivel. El Presidente
Hamid Karzai efectu6 una importante visita al Pakistan
este mes. La declaracidon conjunta emitida con motivo
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de su visita traza la trayectoria futura de nuestras
relaciones bilaterales.

Anteriormente, nuestros dos paises concluyeron
con éxito un Acuerdo sobre el comercio de transito,
que actualiz6 un acuerdo similar suscrito en 1962. Nos
hemos comprometido a proseguir diversos proyectos de
desarrollo en el Afganistan, a pesar de nuestras
conocidas limitaciones debido a las inundaciones sin
precedentes que han devastado al Pakistan. También
mantenemos lazos de cooperacion en el ambito de la
seguridad y el intercambio de datos e informacioén con
el Afganistan, incluso a través de la Comision
Tripartita, que también comprende a los Estados
Unidos de América y a la Fuerza Internacional de
Asistencia para la Seguridad (FIAS).

El Pakistan ha elogiado a la nacion y al Gobierno
afganos, asi como a la Comision Electoral
Independiente, por el éxito en la celebracion de las
elecciones de la Asamblea Nacional —Wolesi Jirga—
el 18 de septiembre. Estas eclecciones demuestran el
compromiso para fortalecer las tradiciones e
instituciones democraticas en el Afganistan, a pesar de
los numerosos desafios. Aquellos que conocen bien la
region —y estoy seguro de que Staffan lo
confirmaria— saben cuan dificil es instaurar alli la
democracia.

Solicitamos el retorno temprano y voluntario de
los casi 3 millones de refugiados afganos que atn
viven en el Pakistdin. Hemos observado algunos
avances en ese ambito, con el retorno voluntario en los
ultimos tres meses de 91.583 refugiados que residian
en el Pakistan, tal como se sefala en el informe. Ese es
un grato paso adelante. Recalcamos la necesidad de
potenciar los programas de reintegracion para los
refugiados dentro de la estrategia de desarrollo del
Afganistan.

Aqui me gustaria decir que hay corredores que
han cruzado durante siglos desde el Este del Afganistan
hasta el corazén de la India. Creo que el mayor reino
dirigido por los afganos estaba situado en Madyar
Pradesh y se conocia con el nombre de Bhopal.
Curiosamente, ahora estamos combatiendo el
terrorismo en Waziristan septentrional —en concreto
contra la tribu orakzai—, y ese enorme reino en la
India —Bhopal— era un reino orakzai. Ello demuestra
que la poblacion no debe preocuparse de los santuarios,
sino de los siglos de viajes a esas zonas, que siguen
estando donde estaban. Las personas seguiran yendo y
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viniendo. Trazar fronteras divisorias como lo hemos
hecho —ya sea la de Durand o la de Maginot en
Francia, que desde luego no frené a Hitler— no va a
parar a nadie. Las personas llevan consigo un bagaje de
siglos de historia y seguiran recorriendo las rutas que
conocen y aceptan.

Las Naciones Unidas, a través de su Mision de
Asistencia de las Naciones Unidas en el Afganistan
(UNAMA), bajo la capaz direccion de Staffan de
Mistura, estan desempefiando una loable funcion en el
pais. Creo que el progreso que hoy observamos es
mérito suyo y de la gran labor que ha llevado a cabo en
el corto periodo que lleva alli. El Pakistan valora
enormemente las actividades de la UNAMA en los
ambitos de la asistencia a la gobernanza, la prestacion
de ayuda, las reformas judiciales, la coordinacion entre
los donantes, la asistencia humanitaria, la erradicacion
de los cultivos de adormidera, la lucha contra los
estupefacientes y la remocion de minas terrestres.
Aprovecho esta oportunidad que se me brinda para
reiterar nuestra disposicion a prestar toda la asistencia
posible al Representante Especial del Secretario
General, Sr. de Mistura, y a su equipo.

Al completar el primer decenio de colaboracion
con el Afganistan tras el proceso de Bonn, la
comunidad internacional debe mantenerse firme en sus
compromisos y discreta en su conducta. El préximo
mes, el Consejo de Seguridad examinara el mandato de
la FIAS. Entre tanto, el Gobierno del Afganistan
también hard un seguimiento de la Conferencia de
Kabul y del proceso de reconciliacion. Esos son
importantes hitos en nuestro proceso para reconstruir el
Afganistan. Dejemos que sea la historia del Afganistan
la estrella que nos guie en este viaje que supone todo
un desafio.

Concluiré con un aspecto de esa historia. La
Linea Durand fue creada durante el Gobierno de Amir
Abdur Rahman. Aunque ahora esa zona esta
considerada como un santuario, en aquella época su
gente preguntd “;Por qué has regalado la mitad de
nuestra tierra?” El respondié “Puse a la gente que yo
no queria al otro lado de la linea”.

El Presidente (habla en inglés): Tiene ahora la
palabra el representante de la India.

Sr. Hardeep Singh Puri (India) (habla en
inglés): Sr. Presidente: Ante todo, deseo darle las
gracias por haber convocado el debate de hoy sobre la
situacion en el Afganistan. Agradecemos el ultimo
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informe del Secretario General (S/2010/493) vy
apreciamos la exposicion informativa del
Representante  Especial del Secretario General,

Sr. Staffan de Mistura. También damos las gracias al
Ministro de Relaciones Exteriores del Afganistan,
Sr. Zalmai Rassoul, por su declaracion.

La Conferencia de Kabul marcé una nueva fase
en la cooperacion entre el Gobierno del Afganistan y la
comunidad internacional: el proceso de Kabul y un
renovado compromiso para lograr un Afganistan
seguro, prospero y democratico. La Conferencia
demostro la determinacion del Gobierno del Afganistan
para asumir la plena responsabilidad de su propio
desarrollo, seguridad y buen gobierno, asi como la
voluntad de la comunidad internacional de readaptar la
asistencia internacional de acuerdo con las prioridades
y los planes de accidon del Afganistan. El éxito del
proceso de Kabul dependera en gran medida de que se
detallen y ejecuten los compromisos contraidos en la
Conferencia de Kabul.

La celebracion de las elecciones de la Asamblea
Nacional el 18 de septiembre, en las que participaron
mas de 2.500 candidatos, fue un importante avance
hacia la consolidaciéon del marco democratico en el
pais. Apreciamos el destacado papel desempefiado por
la Mision de Asistencia de las Naciones Unidas en el
Afganistan (UNAMA) al asegurar la coordinacion
general del apoyo internacional al proceso electoral.

La India y el Afganistan mantienen una relacion
basada en la historia, la civilizacién, los intercambios
comerciales y culturales y los valores e intereses
compartidos que se remontan a miles de afnos. La India
esta comprometida con la unidad, la integridad y la
independencia del Afganistan, asentadas en la
democracia y el pluralismo cohesionado y libres de
interferencias externas. La India ha contribuido a
alcanzar esas metas mediante su cooperacion en el
desarrollo, que se aplica en pleno acuerdo con las
prioridades del Gobierno y del pueblo del Afganistan.
Nuestros programas de asistencia cubren todo el
Afganistan y abarcan todos los aspectos del desarrollo:
la asistencia humanitaria, las infraestructuras, el
fortalecimiento de las capacidades e instituciones, los
proyectos de rapida gestacién y a pequeila escala y la
agricultura. El objetivo ultimo de nuestra asistencia,
que actualmente asciende a mas de 1.300 millones de
dolares, es fortalecer la capacidad del Estado y del
pueblo del Afganistan para valerse por si mismos en
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los ambitos de la gobernanza y de los servicios para el
pueblo afgano.

La estabilidad y el desarrollo econdémico del
Afganistan dependen notablemente de sus vecinos y de
la region en su conjunto. El mayor potencial
econdmico del Afganistan tal vez resida en su inmenso
potencial como centro de comercio, transporte y
energia, y como un puente que une Asia central,
occidental y meridional y el Golfo. Su prosperidad
también depende del mercado de consumidores de casi
1.500 millones de personas en el subcontinente del
Asia meridional. Los ultimos informes sobre la enorme
riqueza de minerales en el Afganistan también crean
nuevas posibilidades para la mineria y las inversiones.

No obstante, para que el Afganistan logre
alcanzar su pleno potencial en estos ambitos, sus
vecinos deben unirse y forjar una mayor cooperacion
regional, asi como facilitar el comercio y el transito. La
creciente  interdependencia  econdmica  también
contribuira a apartar a los jovenes insatisfechos de la
insurgencia y la militancia y a crear una zona de
prosperidad comun en la region. Respaldamos los
desecos del Gobierno del Afganistan de asumir el
liderazgo en ese sentido.

Los esfuerzos de paz y reintegracion en el
Afganistan pueden tener éxito siempre y cuando estén
dirigidos y definidos por los afganos e incluyan a todos
los sectores de la poblacion afgana, y siempre y cuando
se rijan por los parametros acordados en la Conferencia
de Londres: renunciar a la violencia, romper todos los
lazos con el terrorismo y aceptar los valores
democraticos y pluralistas de la Constitucion afgana,
incluidos los derechos de la mujer.

La comunidad internacional debe aprender de las
experiencias del pasado para negociar con
organizaciones fundamentalistas y extremistas, y
garantizar que todo proceso de paz se lleve a cabo de
manera inclusiva y transparente. La idoneidad de la
capacidad de las fuerzas de seguridad afganas y de
otras instituciones afganas es una condicion sine qua
non para proteger la soberania, la pluralidad y la
democracia afganas. Los logros de los ultimos nueve
aflos podrian desaprovecharse si este aspecto no recibe
la atencion que merece cuando la comunidad
internacional pondere sus proximas medidas relativas
al Afganistan.

La comunidad internacional también deberia
velar por que no exista selectividad cuando se trata del
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terrorismo. La lucha contra el terrorismo no se puede
compartimentar. No se puede hacer una distincion entre
Al-Qaida y la plétora de organizaciones terroristas que
han incorporado los objetivos y las técnicas de Al-
Qaida. La seguridad y la estabilizacion del Afganistan
seguiran siendo un objetivo lejano a menos que
logremos aislar y desarraigar el conjunto del
terrorismo, que incluye elementos de Al-Qaida, los
talibanes, los Lashkar e Toiba y otros grupos terroristas
y extremistas que operan desde ambos lados de las
fronteras del Afganistan. Por lo tanto, es fundamental
asegurarse de poner fin de inmediato al apoyo, el
sustento y los santuarios para las organizaciones
terroristas desde fuera del Afganistan.

Como se esta debatiendo hoy, resulta preocupante
que haya habido un deterioro constante de la situacion
de seguridad. En el informe del Secretario General se
sefiala que se ha producido un aumento del 69% de los
incidentes de seguridad con respecto a los mismos
meses de 2009.

Para concluir, la comunidad internacional en su
conjunto ha contribuido en gran medida a ayudar al
Afganistan a valerse por si mismo. La Conferencia de
Kabul supuso un gran paso en la direccion correcta. Es
importante que la comunidad internacional mantenga
su compromiso inquebrantable de apoyo al Afganistan.
Aplaudimos esos esfuerzos y los apoyamos
plenamente. Respaldamos la buena labor que lleva a
cabo la UNAMA.

El Presidente (habla en inglés): Tiene ahora la
palabra el jefe de la delegacion de la Union Europea
ante las Naciones Unidas, Sr. Pedro Serrano.

Sr. Serrano (habla en inglés): Sr. Presidente: Le
doy las gracias por conceder la palabra a la Unién
Europea. Se suman a la presente declaracion Turquia,
Croacia, la ex Republica Yugoslava de Macedonia e
Islandia, paises candidatos; Bosnia y Herzegovina,
Montenegro y Serbia, paises del Proceso de
Estabilizacion y Asociacion y candidatos potenciales;
asi como Ucrania, la Republica de Moldova y Georgia.

Para comenzar, permitaseme dar las gracias al
Ministro de Relaciones Exteriores del Afganistan por
su importante declaracion, asi como reiterar el apoyo
de la Unidn Europea a los esfuerzos del Gobierno del
Afganistan. Asimismo, deseo sumarme a otros oradores
al expresar nuestro apoyo al informe del Secretario
General (S/2010/463) sobre la Misidon de Asistencia de
las Naciones Unidas en el Afganistan (UNAMA), y dar
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las gracias al Representante Especial, Sr. Staffan de
Mistura, por su dedicacion e incansables esfuerzos en
el Afganistan. Valoramos mucho la cooperacion que
existe entre la UNAMA y la Unién Europea.

La Unién Europea felicita al Afganistan por la
reciente celebracion de sus segundas elecciones
parlamentarias desde 2001. Si bien ain es demasiado
pronto como para realizar una evaluacion completa de
los comicios, la Unidon Europea desea destacar los
rigurosos preparativos, que fueron garantizados en gran
medida por las instituciones afganas y en los que se
han tenido en cuenta algunas de las lecciones
aprendidas de las elecciones del afio pasado. Sobre
todo, rendimos homenaje a los millones de afganos que
ejercieron con valentia sus derechos democraticos en
circunstancias tan dificiles. La Union Europea deplora
la pérdida de vidas y condena a todos los que han
tratado de menoscabar el proceso electoral, incluso con
actos de violencia.

Ahora esperamos que la Comision Electoral
Independiente y la Comision de Quejas Electorales se
ocupen de las irregularidades y las quejas de manera
transparente, imparcial y basada en principios. Este
sera un verdadero reto durante las proximas semanas.
Asimismo, confiamos en que se hard todo lo posible
por garantizar que todas las mujeres candidatas que han
ganado puedan asumir sus mandatos. Ademds, sera
necesario llegar a las zonas donde la participacion ha
sido escasa debido a la falta de seguridad para evitar
que se siga privando del derecho de voto a parte de la
poblacion. Mas alla de esas elecciones, sigue siendo
sumamente importante fortalecer el marco electoral del
Afganistan. La Union Europea reconoce las promesas
hechas por el Gobierno del Afganistain en la
Conferencia de Kabul al respecto y se compromete a
respaldar esas reformas electorales en el futuro.

En términos generales, la Union Europea acoge
con satisfaccion los resultados de la Conferencia de
Kabul y los considera un éxito, en particular puesto
que dicha Conferencia moviliz6 un amplio apoyo
internacional al proceso general de transicién y a la
participacion de los afganos en ese proceso. Nuestra
atencion debe centrarse ahora en hacer realidad los
planes concretos de ejecucion y ayudar al
cumplimiento de los objetivos fijados. Lo que se
necesita ahora mas que nunca es la firme voluntad
politica del Gobierno del Afganistan de culminar las
reformas necesarias y el firme apoyo inquebrantable de
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la comunidad internacional, incluido el fomento de la
capacidad tan necesario.

La Unién Europea es muy consciente de que el
fortalecimiento de la gobernanza y del desarrollo es un
proceso a largo plazo y, por lo tanto, se ha
comprometido en reiteradas ocasiones con una
participacion firme y a largo plazo en el Afganistan.
Como saben los miembros del Consejo, la Unidén
Europea estd sumamente comprometida a ayudar no
sOlo a satisfacer las necesidades humanitarias, sino
también a colaborar en la reconstruccion y la
estabilizacion en el Afganistan. Durante el periodo
comprendido entre 2011 y 2013, aumentaremos la
asistencia a unos 200 millones de euros al afio. La
Uniéon Europea en su conjunto invierte casi 1.000
millones de euros todos los afos, centrando su
asistencia en los ambitos del estado de derecho, la
gobernanza, el desarrollo rural, la agricultura y la
salud.

Entre 2002 y finales de 2009, sélo el apoyo de la
Comision Europea al Afganistan ascendio a 1.800
millones de euros, incluidos 282 millones de euros en
asistencia humanitaria. Habida cuenta del
empeoramiento de la situacion humanitaria en algunas
zonas del pais, la Union Europea seguira destinando
recursos para atender a las necesidades basicas de la
poblacion, y pide a los demas asociados que adopten
un enfoque similar. En términos generales, el plan para
fortalecer la accion de la Uniéon Europea en el
Afganistan y en el Pakistan, aprobado en octubre de
2009, es el marco para la participacion de la Unidén
Europea en una gama de sectores en el pais.

Gran parte de la transicion depende de la
capacidad del Gobierno de garantizar la seguridad y
lograr el apoyo necesario de la poblacion. Para ello se
requeriran no solo resultados tangibles en materia de
desarrollo  socioecondémico, sino también la
continuacion de la reforma institucional, incluidas la de
la policia y la del sistema judicial —dos ambitos
prioritarios de la asistencia de la Unién Europea. De
hecho, la Mision de Policia de la Unién Europea
contribuye al fortalecimiento de las actividades
policiales, incluida la reforma de la Policia Uniformada
Afgana y la Policia Afgana contra la Delincuencia. Es
también necesario redoblar los esfuerzos para
garantizar la transparencia y hacer frente a la
corrupcion y alcanzar progresos en materia de
reintegracion y reconciliacion.
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Como subrayamos en este Saloén a principios de
este aflo, es necesario que este proceso sea dirigido por
los afganos, sea inclusivo y se lleve a cabo de
conformidad con la Constitucion y los compromisos
internacionales del Afganistan, en particular sobre los
derechos humanos. Como pronto celebraremos el
décimo aniversario de la aprobacion de la resolucion
1325 (2000), sobre la mujer y la paz y la seguridad, la
Union Europea desea en particular destacar la
importancia del respeto de los derechos de la mujer y
su papel en este proceso. A pesar de algunos progresos
alcanzados en cuanto a la situacion de las mujeres y las
nifias, hay que hacer mucho maés en ese sentido.

Del mismo modo, la Union Europea sigue
preocupada por el aumento de los informes sobre las
victimas civiles, en particular nifios y mujeres afganos,
siendo los talibanes y otros grupos extremistas los
responsables del aumento del costo humano del
conflicto.

La Union Europea respalda activamente también
el didlogo entre el Afganistan y sus vecinos, asi como
la cooperacion regional practica, y acoge con
satisfaccion el fortalecimiento del papel de las
Naciones Unidas en ese sentido.

Para concluir, la Uniéon Europea desea dar las
gracias al Representante Especial, Sr. de Mistura, y a
su personal por haber cumplido un mandato de la
UNAMA ambicioso y reorientado en circunstancias
dificiles. Encomiamos también al Gobierno del
Afganistan por su compromiso con la reforma y la
intensificacidon de sus esfuerzos. Instamos a todos a que
aprovechen plenamente las oportunidades de la actual
movilizaciéon de la atencion y la asistencia
internacionales en apoyo de los progresos para lograr
la seguridad y la prosperidad del Afganistan.

El Presidente (habla en inglés): Tiene ahora la
palabra el representante de Italia.

Sr. Ragaglini (Italia) (habla en inglés): Si bien
Italia se adhiere a la declaracion de la Union Europea,
quisiera también agregar algunas observaciones. Las
elecciones parlamentarias de 18 de septiembre
representaron otro paso en la direccidon correcta hacia
un Afganistan democratico, abierto y soberano, cuyo
futuro se definird por la voluntad de los propios
afganos. Por ello, mi pais felicita a las autoridades
afganas por la organizacion oportuna y apropiada de la
eleccion, asi como a los millones de afganos que
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valerosamente ejercieron sus derechos democraticos en
un entorno tan dificil.

También expresamos nuestro reconocimiento a la
Mision de Asistencia de las Naciones Unidas en el
Afganistan (UNAMA) y en especial al Representante
Especial de Mistura por su exposicion informativa tan
util de esta mafiana, y sobre todo por la funcidn central
que desempeila para coordinar las numerosas
iniciativas encaminadas a prestar apoyo internacional a
estas elecciones.

Aunque el proceso continfia, creemos que para
que las elecciones sean dignas de crédito, las
instituciones electorales afganas deben poder funcionar
de una manera plenamente independiente, transparente
y profesional. El fortalecimiento de sus instituciones
electorales a todos los niveles redundara en beneficio
del Afganistan, e Italia esta dispuesta a trabajar con el
Gobierno y el Parlamento afganos para garantizar que
las lecciones extraidas se tengan plenamente en cuenta
a fin de reformar y mejorar el sistema electoral en su
conjunto.

Las elecciones son parte de un proceso de
transicion, que se definié en la Conferencia de Kabul
como una estrategia supervisada y condicionada en pro
de la responsabilidad afgana en materia de seguridad,
gobernanza y desarrollo. El proceso debe basarse en
esas condiciones, que deben cumplirse mediante un
esfuerzo conjunto sostenible. En este contexto,
consideramos necesario crear un entorno propicio para
la transicion fortaleciendo la cooperacion civil y
mejorando la capacidad de las fuerzas nacionales de
seguridad afganas. Aumentar la capacitacion y el
asesoramiento de las fuerzas nacionales de seguridad
afganas también es parte de la estrategia de transicion.

Este proceso también exige grandes esfuerzos en
el ambito de la justicia, el estado de derecho y la
gobernanza. Italia sigue convencida de que el
desarrollo y la gobernanza estdn interrelacionados y
deben evolucionar en paralelo; de lo contrario, los
progresos reales no serdn sostenibles. Por consiguiente,
los mecanismos de apoyo a la gobernanza permitiran
crear las condiciones necesarias para ampliar la
soberania de las instituciones legitimas y responder a
las necesidades de la poblacion.

Italia ha ampliado sus esfuerzos civiles dedicados
al fomento de la capacidad. Participamos en los
esfuerzos multilaterales de la Uniéon Europea vy
contamos con la excelente escuela nacional italiana de
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administracion para capacitar a los diplomaticos y los
funcionarios afganos y prestar asistencia a la policia de
lucha contra la corrupcion.

Ademas, mi pais se ha comprometido a promover
el estado de derecho, el sector de la justicia, los
derechos humanos y el papel de la mujer en el
Afganistan. Para poder cumplir nuestro compromiso,
proseguiremos nuestros esfuerzos de larga data, que
hasta ahora han permitido ofrecer capacitacion a 3.700
magistrados, fiscales y funcionarios y también
establecer en una dependencia de género integrada por
nueve fiscales mujeres para proteger a las mujeres de
los abusos.

Si bien no escatimaremos esfuerzos para
continuar con la labor acordada en Kabul, instamos a
las autoridades afganas a que adopten nuevas medidas
que permitan avanzar y garantizar el cumplimiento
practico de los compromisos contraidos en Ila
Conferencia. Alentamos también a una intensificacion
de los esfuerzos de la comunidad internacional para
canalizar sus fondos al presupuesto afgano y respaldar
la estrategia nacional de desarrollo afgana, asi como de
los esfuerzos de las autoridades afganas para establecer
un conjunto de elementos de control para garantizar la
independencia de los organismos de lucha contra la
corrupcion.

Mi pais confirma su compromiso de garantizar el
nivel mas alto posible de titularidad afgana y ya
canaliza la mayor parte de sus fondos al presupuesto
afgano de apoyo a los programas nacionales en el
marco de la estrategia mencionada.

Italia considera fundamental reconocer que en el
marco del proceso de Kabul, la reintegracion y
posiblemente la reconciliacion son elementos
necesarios. Creemos que los que renuncian a la
violencia y el terrorismo y se comprometen a respetar
la Constituciéon deben tener la oportunidad de
participar en la reconstruccion de su propio pais.

Sin embargo, para que los afganos y la opinion
publica en nuestros paises puedan aceptarlos, estos
esfuerzos deben permanecer dentro de los limites
establecidos en la Conferencia de Londres. Todos
debemos desempefiar un papel diplomatico coherente
para lograr que los agentes regionales se unan al
Afganistan. Mas que nunca, seguimos convencidos de
que la cooperacion regional es esencial para la
estabilizacion del pais. Ello alentard a una mejor
coordinacién de las iniciativas internacionales y
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regionales existentes bajo la égida de las Naciones
Unidas.

El Presidente (habla en inglés): Tiene ahora la
palabra el representante de Australia.

Sr. Goledzinowski (Australia) (habla en inglés):
Sr. Presidente: Quiero darle las gracias por haber
convocado este debate abierto del Consejo de
Seguridad sobre el Afganistan. Agradecemos las
sesiones de informacion periddicas que ha ofrecido el
Representante Especial Staffan de Mistura, y nos
complace sobremanera dar la bienvenida nuevamente a
Nueva York al Ministro de Relaciones Exteriores,
Sr. Rassoul.

Estas deliberaciones ponen de relieve cuanto
tenemos en juego nosotros, la comunidad internacional,
con respecto a la estabilidad del Afganistan y nuestro
compromiso a través de la Mision de Asistencia de las
Naciones Unidas en el Afganistin (UNAMA) y la
Fuerza Internacional de Asistencia para la Seguridad
(ISAF) para ayudar a los afganos a encarar sus
numerosos retos.

El afio pasado, Australia aumento su participacion
civil en ese pais. Desde que se celebré la Conferencia
de Londres en enero, hemos registrado un aumento del
50% de nuestro compromiso civil. Ahora tenemos mas
de 50 integrantes como personal civil, incluso en la
provincia de Uruzgan, donde encabezamos el Equipo
Provisional de Reconstruccion.

También este aflo hemos aumentado nuestra
asistencia para el desarrollo al Afganistan en el 50%,
alcanzando unos 106 millones de dolares, y creo que
eso nos lleva a wuna cifra de aproximadamente
700 millones de dolares en concepto de asistencia para
el desarrollo desde 2001. Al asi hacerlo, nos estamos
ajustando a las prioridades enunciadas por el propio
Gobierno afgano con arreglo a su estrategia nacional de
desarrollo, y estamos canalizando al menos la mitad de
nuestra asistencia para el desarrollo a través de los
sistemas gubernamentales afganos, de manera
compatible con los compromisos contraidos en la
Conferencia de Kabul en el mes de julio.

Estos aumentos civiles son muy importantes, pero
también se basan en la contribuciéon militar de
Australia al Afganistan que, como sabe el Consejo,
ahora asciende a mas de 1.500 efectivos de la Fuerza
de Defensa de Australia.
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Australia apoya firmemente los objetivos y la
planificacion del Gobierno afgano para asumir plena
autoridad en materia de seguridad, asi como los planes
del Afganistan en relacion con el proceso de transicion.
No me referiré a todos los aspectos porque creo que
todos estamos de acuerdo. No obstante, observamos
que la transicion no so6lo tiene que ver con la
seguridad. También guarda relacion con el
mejoramiento de la capacidad de gobernanza y el
desarrollo de las condiciones necesarias para la
estabilidad. Reconocemos que los esfuerzos militares
por si solos no pondran fin al conflicto y que una
solucion a largo plazo exige esfuerzos politicos y, en
altima instancia, la reconciliaciéon entre el Gobierno
afgano y los insurgentes. Por tanto, celebramos el
proceso dirigido por el Afganistin en favor de la
reconciliacion y la reintegracion, con el objetivo de
ganar el apoyo de los partidarios marginales de la
insurgencia mediante programas especificos.

En ese sentido, Australia también celebra el
anuncio hecho por el Gobierno afgano del
nombramiento de casi 70 personas, incluidas mujeres,
para formar parte del Alto Consejo de la Paz y su
Subcomité Especial para la Paz y la Reintegracion.

Si bien es logico que Australia, al igual que otros
paises, esté preocupada porque las recientes elecciones
parlamentarias se vieron afectadas por actos de
violencia y de fraude, el hecho de que tantos afganos
comunes hayan tenido la valentia de emitir su voto
frente a las amenazas y la intimidaciéon —y observo la
tinta oscura en los dedos del Ministro de Relaciones
exteriores y del Sr. de Mistura— demuestra claramente
cuanto valoran un futuro mejor para su pais. Se trata de
un proceso dirigido y gestionado por los afganos;
fuerzas de seguridad afganas proporcionaron la
seguridad en los lugares de votacion y realizaron una
labor eficaz; y, como sefiald el Sr. de Mistura en otras
oportunidades, tuvieron la valentia de reconocer donde
estaban sus limitaciones y aceptar que no todos los
lugares de votacién se abririan. Por consiguiente,
tenemos un equilibrio entre el optimismo y la
honestidad en este proceso.

Llegado el momento, también serd importante,

sin embargo, que las acusaciones sobre malas
conductas sean investigadas por las autoridades
afganas, de conformidad con la ley afgana. El

Gobierno afgano es consciente de que, a mediano y
largo plazos, debe avanzar en el cumplimiento de sus
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compromisos para que puedan celebrarse elecciones
justas y transparentes en el futuro.

Todos los paises vecinos del Afganistan
comparten intereses fundamentales en la seguridad y la
estabilidad a largo plazo del Afganistdin y pueden
desempefiar un papel constructivo para promover el
desarrollo social y econdomico del Afganistan. Por
tanto, escuché con sumo interés a algunos de los
oradores, que abordaron ese tema al final de la mafiana.
En este sentido, los esfuerzos de la UNAMA por
alentar a los paises de la regién a que cooperen para
detener el comercio de estupefacientes y la circulacion
ilicita de personas, y a que respalden al Afganistan en
sus esfuerzos por lograr la seguridad y la estabilidad,
son elementos que celebramos sobremanera.

Ha habido y habra retrocesos, pero también
percibimos un progreso real. En 2002, el 9% de los
afganos tenia acceso a la asistencia médica;
actualmente, esa cifra es del 65%. Las mujeres afganas
ocupan casi un cuarto de los escafios de la Asamblea
Nacional del Afganistan, lo que contrasta en gran
medida con las condiciones vividas bajo el régimen
opresivo de los talibanes. El numero de profesores casi
se ha duplicado desde 2002, y el acceso a la educacion
ha aumentado de manera significativa.

Necesitamos aprovechar ese progreso. Es
importante que el Gobierno del Afganistan y sus
asociados internacionales, incluida Australia, sigan
comprometidos y se centren en las tareas inmediatas:
luchar contra los insurgentes, combatir la corrupcion y
mejorar la gobernanza y prestar los servicios esenciales
al pueblo afgano.

El Presidente (habla en inglés): Tiene ahora la
palabra el Sr. de Mistura, en caso de que desee
responder a algunos de los comentarios realizados.

Sr. de Mistura (habla en inglés): Si se me
permite, me tomar¢ la libertad de responder también en
nombre de mi amigo, el Ministro de Relaciones
Exteriores del Afganistan, para decir que todo lo que
hemos escuchado nos ha ayudado mucho. El apoyo y la
orientacion brindados por el Consejo de Seguridad al
Gobierno del Afganistan y a la Mision de Asistencia de
las Naciones Unidas en el Afganistan son cruciales. Lo
necesitamos, y necesitamos escuchar acerca de ellos,
porque los proximos meses van a presentar todavia mas
retos habida cuenta de los dos ambitos en los que nos
centraremos en particular.
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Deseo agradecer a los miembros del Consejo, si
se me permite, en nombre de Su Excelencia el Ministro
de Relaciones Exteriores y del mio propio.

El Presidente (habla en inglés): Doy las gracias
al Representante Especial por sus comentarios. Deseo
reiterar que también agradecemos al Ministro de
Relaciones Exteriores de la Republica Islamica del
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Afganistan, Excmo. Sr. Zalmai Rassoul, su
participacion en la reuniéon de hoy, asi como su
acertada declaracion. Le deseamos los mayores éxitos.

No hay mas oradores inscritos en la lista. El
Consejo de Seguridad ha concluido asi la presente etapa
del examen del tema que figura en el orden del dia.

Se levanta la sesion a las 13.30 horas.
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